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BEVOR SIE BEGINNEN

Vielen Dank, dass Sie sich fir dieses Minolta-Produkt entschieden haben. Bitte lesen Sie sich vor
dem Gebrauch die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, sodass Sie alle Funktionen Ihres neuen
Scanners verwenden kénnen.

Diese Bedienungsanleitung enthélt Informationen Uber Produkte, die bereits vor dem September
2002 eingefiihrt wurden. Informationen zur Kompatibilitdt mit Produkten, die ab September 2002
erschienen sind, erhalten Sie bei einem Minolta Service.

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Paketes, bevor Sie das Geréat benutzen. Wenden Sie
sich umgehend an Ihren Fachhéndler, wenn Teile nicht vorhanden sind. Dieses Produkt arbeitet
mit Zubehérteilen, die von Minolta hergestellt und vertrieben werden. Die Benutzung von Zubehér,
dass nicht von Minolta ausdriicklich als kompatibel angegeben wird kann zu verschlechterter
Leistung des Gerates oder zu Schaden am Gerat oder Zubehor flihren.

In dieser Anleitung wird vorausgesetzt, dass Sie Uber grundlegende Kenntnisse im Umgang mit
Computern und deren Betriebssystemen verfligen. Informationen dariiber lesen Sie bitte in den
jeweiligen Bedienungsanleitungen nach.

Die Beispiele in dieser Anleitung beziehen sich auf das Betriebssystem Windows 98/ME.
Wenn Sie Windows 2000 Professional, Windows XP oder Mac OS verwenden, kénnen die
Beispiele in dieser Anleitung etwas anders aussehen als auf lhrem Rechner. Die Bildschirme
kdnnen auch je nach Scannermodell variieren.

Es wurden alle notwendigen MaBnahmen getroffen, um die Genauigkeit und Vollstandigkeit dieser
Bedienungsanleitung sicherzustellen. Minolta Gbernimmt keine Haftung fir Verlust oder Schaden,
die durch die Benutzung des Geréates entstanden sind.

Diese Bedienungsanleitung darf ohne vorherige schriftliche Zustimmung durch Minolta weder in
Teilen noch als Ganzes vervielfaltigt werden.

/\ Bevor Sie die ,DIMAGE Scan Utility“-Software installieren

Bitte entfernen oder deaktivieren Sie Virenschutzprogramme oder
Installationsiiberwachungsprogramme, bevor Sie die Installation beginnen. Durch solche
Programme kann es zu Konflikten wéhrend der Installation kommen. Nach abgeschlossener
Installation sollten Sie das Antivirenprogramm oder das Installationstiberwachungsprogramm
wieder aktivieren.

Die notwendigen Systemvoraussetzungen zur Benutzung des Scanners finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Scanners. Schlie3en Sie den Scanner nicht an den Computer an, bevor
Sie die Software installiert haben.

Microsoft, Windows, Windows 98, Windows Me, Windows 2000 Professional und Windows NT
sind eingetragene Warenzeichen der Microsoft Corporation. Macintosh, Apple und Power
Macintosh sind eingetragene Warenzeichen der Apple Computer, Inc. Adobe und Photoshop sind
eingetragene Warenzeichen der Adobe Systems Incorporated. CorelPhotoPaint ist ein
eingetragenes Warenzeichen der Corel Corporation. Paint Shop Pro ist das Copyright der Met’s
Corporation. Digital ICE?, Digital ICE, Digital ROC, and Digital GEM sind eingetragene
Warenzeichen und Technologien der Applied Science Fiction, Inc in U. S. A. Andere Produkt- und
Firmennamen sind Warenzeichen und eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Firmen.
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Die Bedienungsanleitung gibt informiert Gber die ,DIMAGE Scan Utility“-Software. Bitte folgen Sie
den Anweisungen der Bedienungsanleitung des Scanners, wenn Sie das Gerat an den Computer
anschlieBen oder Filmhalter in den Scanner einlegen. Das Kapitel ,Weitere Informationen zum
Scanner” enthalt nahere Informationen zur Bedienung der Software, die speziell auf Ihren
Scanner zutreffen.
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‘ INSTALLATION

Windows

In diesem Beispiel ist ,,C* der Buchstabe der Festplatte und ,D* der des CD-ROM-Laufwerks.
Die Laufwerksbuchstaben kénnen sich auf verschiedenen Computern unterscheiden.

Schalten Sie den Computer ein und starten Windows.

Legen Sie die DIMAGE Scan CD-ROM in das CD- ke aCEERE
ROM-Laufwerk ein. Das DIMAGE Scan Setup-Fenster
erscheint.

Klicken Sie auf ,Die Installation von DIMAGE Scan wird
gestartet®. Die Datei wird entpackt und der Installations-
Assistent startet automatisch.

Gehen Sie wie folgt vor, wenn der Installations-
Assistent nicht automatisch startet: Die Installation von DIMAGE § san vird gestartet
'I'E |

Bezishen Sie sich auf dis CD

Ende ]

1. Wahlen Sie ,Ausflihren...“ aus dem Startmend.

2. Klicken Sie auf ,Durchsuchen” in der Dialogbox

3. Wahlen Sie das CD-ROM-Laufwerk (DS_Elite2(D:))
in der Dialogbox.

4, (:)ffnen Sie den Ordner ,Driver”.

5. Offnen Sie den Ordner ,Deutsch®.

6. Klicken Sie auf ,Setup.exe.” Die Datei und der Pfad @ e
werden in der Dialogbox angezeigt:

D:\Driver\Deutsch\Setup.exe. Klicken Sie auf ,OK*. Dfiner: |D:3DriverDevtschtSetup.cie =
ak, I Abbrechen | Durchsuchen... |
N

Minolta DIMAGE Scan Setup x|

Der Assistent startet. Klicken Sie auf ,Weiter >*.

Willkommen bei InstallShield Wizard fiir Minolta
DiMAGE Scan

InstalShielc) Wizard instaliert Minolka DIMAGE Scan aul
Ihrem Computer. Klicken Sie auf Weiter, um fartzufahren.

Abtrechen

Lesen Sie sich die Lizenzvereinbarungen sorgfaltig ~ T
. . « . " Lizenzvereinbarune

durch und klicken Sie auf ,Ja“, um mit der Installation 5‘“?32”a‘m.gim.gmmmmmgwgrau.g A

fortZUfahren Wenn Sle nICht mltden leenz- . Mit der BILD-NACH-UNTEN Tasts kinnen Sie den Rest der Versinbarung sshen.

vereinbarungen einverstanden sind, dann klicken Sie —_— =

auf ,Nein®, um den Installations-Assistenten zu SElh T R S e 3

verlassen. e b L

nideren Inhaber blsiben Ihaber der Rechte an der in der Packung enthakenen Kopie der
S oftware und jedweder von ihr angefertigten Kopie:

1. LIZENZ
Ihnen als Lizenzrishme ist &5 gestattet: |

Sind Sie mit allen Bedingungen der Lizenzvereinbarung einverstanden? Wenn Sie Neir!
wihlen, wird Setup beendet. Um Minolta DIMAGE Sean zu instalieren, mijssen Sie die:

Lizenzvereinbarung akzeptieren.

Instalil
A




Klicken Sie auf ,Weiter >“, um das Programm
(C:\Programme\DiMAGEScan) in das
Standardverzeichnis zu installieren.

Klicken Sie auf ,Durchsuchen®, um das Programm in
ein anderes Verzeichnis zu installieren und geben Sie
den Pfad ein. Klicken Sie dann auf ,Weiter >*“.

Wabhlen Sie die Komponenten aus, die installiert
werden sollen und klicken Sie auf ,Weiter >“.
Standardmafig muss nur die Option , TWAIN-
Datenquelle” ausgewahlt werden. In dieser Anleitung
wird davon ausgegangen, dass der TWAIN-Treiber
installiert wurde.

Der Name des Programmordners wird angezeigt.
Klicken Sie auf ,Weiter >“, um die Programmsymbole
darin zu installieren.

Wahlen Sie einen der aufgelisteten Ordner, um die
Programmsymbole in einen anderen Ordner zu
installieren. Klicken Sie auf ,Weiter >“, um die
Installation zu starten.

Der Installations-Assistent zeigt an, dass die
Installation erfolgreich war. Wahlen Sie ,Ja, Computer
jetzt neu starten” und klicken Sie auf ,Fertigstellen®.
Nach dem Neustart des Computers ist die Scanner-
Software betriebsbereit.

Minolta DIMAGE Scan Setup x|

Zielpfad wihlen

“Wklen Sie den Ordner aus, in den das Programm instaliert werden S
sol. .

Setup instaliert Minolta DIMAGE S can in den folgenden Dirdner.

Kiicken Sie auf "Weiter', um in diesen Ordner zu installieren. Uim in sinen anderen Ordner
2uinstalisren, kicken Sie auf Durchsuchen’ und wahlen Sie sinen andsren Ordner.

[c \Programme\DMAGEScan

Durchsuchen. ‘

InstalShild

Minolta DIMAGE Scan Setup x|

Kompanenten wahlen
Wrlen Sie die Optionen, die Setup nstallieren sol.

“Witlen Sie die die Sie
die Sie nicht instalieren machten.

und ldschen Sie die K s

[V Twain-Datenquele 1646 K | | Eswird ein Twain Treiber

instalier. de in Verbindung

I¥ DIMAGE Sean Uiy 1238 K || it rwwencungen wie 2 B
Adobe Photosh 2t
I¥ DIMAGE Sean - Easy Scan Lty Cr TS erndbiiaiin s

Bndem

Beridligieraul T WIK
Vefigharer o C B7373K
InstalShield
Watgr> Abbrechen

A
Minolta DIMAGE 5can Setup x|

Programmardner auswahlen

Bilte wahien Sie einen Progremmorcher aus .

Setup fligt dem unken aufgefiihitem Pragrammordiner neue Symbole hinzu. Sie kinnen sinen

nieuen Drdneinamen eingsben oder einen vorhandenen Ordner aus der Liste auswahlen.

Digita Desktop
DiHAGE Imags Vieer Utity
DIMAGE Viewer

Miciosolt Office Teols =l

InstalSHild

< Zuiiick Abbrechen
A\

InstallShield Wizard abgeschlossen

InstalShield Wizard hat Minolta DMAGE Sean erfolgreich
instaliert. Der Compuler muss neu gestartet werden, bevor das
instalierte Programm verwendet werden kann.

@ Ja, Computer jetzt new starten
€ Nein, Computer wird spater neu gestatet,

Nehmen Sie alle Disketten aus den Laufrerken, und klicken
Sie anschlisfiend auf Beenden, um das S el

e

[4\)

Die Scanner-Software kann direkt aus den meisten Bildbearbeitungsprogrammen gestartet
werden. Wenn die Scanner-Software unter Windows installiert wurde, wird auch ein TWAIN-
Treiber installiert. Auch wenn dieser Treiber nicht explizit auftaucht, erlaubt er doch, dass die
Scanner-Software aus anderen Programmen gestartet werden kann und dass der Computer mit

dem Scanner kommunizieren kann.



INSTALLATION

Macintosh

Schalten Sie den Computer ein. Legen Sie die DIMAGE Scan Elite 1| CD-ROM in das CD-ROM-
Laufwerk. Das ,DS_Elite2“-CD-ROM Symbol erscheint auf dem Desktop.

Klicken Sie doppelt auf das ,DIMAGE Scan Elite 2“-Symbol.

Klicken Sie doppelt auf den Driver-Ordner. Die Ordner mit den
verschiedenen Sprachversionen werden angezeigt.

Offnen Sie den Ordner ,Deutsch® @ @ ﬁ @ j

Deutszch  English  Espanol Francais Japanese

Klicken Sie doppelt auf den ,DIMAGE Scan Installer”.

Der Installations-Startbildschirm erscheint.
Dir&GE Scan Installer

Klicken Sie auf ,Fortfahren...“, um die Installation zu
starten. NI

[CESEN SIE VOR DER BENUTZUNG DES BEIGEFUGTEN PRODUKTES DIE NACHSTEHENDEN BEDINGUNGEN

Die Lizenzbestimmungen werden angezeigt. Klicken Sie
auf ,Akzeptieren“, wenn die Installation fortgesetzt S BEDNGUNGEN DIESES VERTRAGES AN WEN S1t 1 GEN SEOIRGUNGE MCHT

werden soll. Wenn Sie mit den Bestimmungen nicht

[Minoita ist Inhaber er Urheberrechte, oder besitzt die Lizenzen an den entsprechenden

einverstanden sind, klicken Sie auf ,Ablehnen®, um das  |[umeereten swsrer imaser,anser Comoierprogrommen, nchioigons inagesamt is

Software” bezeichnet, die sich in dissem Produkt befindst. Der Lizenznshmer erwirbt keine

Installationsprogramm zu verlassen. oo . or Packung snthtisnon Kopl ter ot warsun Jocwater von I angfertghen Kople

innen als Lizenznehmer It es gestattet,
(1) die Software in einem Einze|computer 2u installieren und u benutzen

[(2) ausschiieRlich zu Sicherungs- oder Instaliationszwecken sine Kopie der Software fur die
Inormale und beabsichtigte Erstellung 2u benutzen,

/(3) das Eigentum an Kopien der Sof tware an Dritte 2u bertragen durch Uberlassung dieser
[Vertragsausfertigung und des sonstigen dazugshdrigen schrftlichen Materials sowle N
[mingestens einer vollstandigen Kopie der Software, wenn (i) gleichzei ig alle anderen Kopien [<

Drucken.. Sichern... “Ablehnen AkmnllerT

DIiMAGE Scan Installer

Bestimmen Sie Uber das linke untere Popup-Meni das
Verzeichnis der Installation. Verwenden Sie das i el Al M 2

Installations-Zielpfad Menu, um einen anderes Es wird eln eigensténdiges Scan-Programm installlert, sowte
Verzeichnis zu wéhlen oder anzulegen.

Zielvolume

Beenden
Dar Ordner “DIMAGE Soan” wird i Drdner "Progranme”
Installieren

%

= — 7
Zielvalurne: [ System %7
1




DIMAGE Scan Installer

[Es wird ein ei andige\}5can-Programm installi i
Waéhlen Sie die Installationsmethode aus dem =————UrrEniibe————
Installations-Men( links oben. Die Option ,Einfache
Installation” installiert alle Komponenten. Wahlen Sie D ot S paa N 2
,Manuelle Installation“, wenn nur bestimmte D1 oirasE scan Essy DTty o
Komponenten installiert werden sollen und wahlen Sie H DIABE sean Jobe B ED
die gewlinschten Komponenten aus. Klicken Sie auf H =
Lnstallieren“, um die Installation zu starten. oy e )| PR e e %

N

Vor der Installation missen alle anderen Programme

. . ! Die Installation kann nicht durchgefiihrt
beendet werden. Klicken Sie zum SchlieBen aller @ werden, solange andere Programme aktiu
aktiven Anwendungen auf ,Fortfahren®. Die Installation SKtinen Programme zu hatndon, odor
wird fortgesetzt. Klicken Sie auf ,Abbrechen®, um die klicken Sie auf "Abbrechen”, um die

Installation abzubrechen.

(Gbrechen) (Farianfg

Installation zu beenden.

Nach erfolgreicher Installation wird eine entsprechende

Meldung angezeigt. Klicken Sie auf ,Neustart®, um das Die Installtion war erfolgrfch. sic Is:.'::;;:ir:;
Installationsprogramm zu beenden und den Computer Micken sl aut - Newslart, oder auf ‘Beendien’, um
neu zu starten. Klicken Sie auf ,Beenden®, um das Cratebe ity Sy
Installationsprogramm ohne Neustart des Computers instaitieren machten.

zu beenden. Klicken Sie auf ,Fortfahren®, um weitere (Fortfahren) [ Beenden ] Neum#

Installationen vorzunehmen.

Uberpriifen Sie nach dem Neustart, dass sich der ,DIMAGE Scan“-Ordner im gewahliten
Zielverzeichnis befindet. Bei der einfachen Installation enthalt der ,DIMAGE Scan“-Ordner die
folgenden Komponenten: ,DIMAGE Scan Utility“-Software, DIMAGE Scan Easy, DIMAGE Scan
Plug-in und Read Me.

Adobe® Photoshop® Elements

5§ DiMAGE Sean
15 0bjekts, 478, 7 B frei 40bjekte, 478,7 MB frei

Sie finden im Ordner ,DIMAGE Scan“
die Datei ,DIMAGE Scan Plug-in“.
Ziehen Sie die Datei ,DIMAGE Scan
Plug-in“ in den Import/Export-Ordner
einer Applikation (bei Adobe
Photoshop z.B. im Ordner
ite elpers HTHLPaleties 7| Zusatzmodule zu finden).

— Jetzt kann die Scanner-Software auch
aus den entsprechenden Programmen
heraus gestartet werden.

Hinweis fur Anwender flr
| Mac OS X

Wenn Sie die ,DIMAGE Scan Utility“-
Software Uber ,Datei/Importieren...“
aus Photoshop® 7.0 heraus starten,
kannes passieren, dass das Fenster
der Scansoftware von den Photoshop-
Werkzeug-Palettten verdeckt wird.
SchlieBen Sie die Paletten bevor Sie
die Scansoftware aufrufen.

tdobe @ Photoshop® Elements

EEE| 1]
Read Me DIMAGE Scan Plug-in

DIMAGE Sean Utiity

®

Photashop Elements Bitte lesen SimpleText

DIMAGE Scan Easy

&
&
&

&

Legal Zusatzmodule Yorgaben

Zusatzmodule
9 Objekte, 4787 MB frei

Automatisiersn Digimarc Ver faiebungsrma

Effekte Erweiter unger, Dateifor mat

Filter ImportsExport Farser




,,EASY SCAN UTILITY“-SOFTWARE

Die ,Easy Scan Utility“-Software ist eine einfach zu bedienende Scanner-Software mit Automatik-
Funktionen. Die Utility-Software arbeitet als eigenstandiges Programm und kann nicht Gber ein
anderes Anwendungsprogramm gestartet werden.

Diese Software liegt nicht allen Scannermodellen bei. Informationen hierzu finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhres Scanner im Kapitel ,Weitere Informationen zum Scanner*.

Folgende Einstellungen werden von der ,Easy Scan Utility“-Software automatisch vorgenommen:
Automatische Scharfeinstellung fir jede Kleinbildvorlage, oder das erste Bild eines APS-Filmes.
Index-Scan Vorgabe: Geschwindigkeit (S. 29).

Automatisches SchlieBen der Utility-Software nach dem Scannen.

Farbtiefe: 8 Bit.

Mehrfach-Scan: AUS.

Autobeschneiden: innerhalb des Bildrahmens (S. 19).

Bei Anwendung der Digital ROC-Funktion wird die Farbanpassung deaktiviert.

sRGB Ausgabe bei aktivierter Farbanpassung (S. 60).

AE (Automatische Helligkeitseinstellung) fur alle Filme, auBer bei S/W-Positivfilm.

,Easy Scan Utility“-Software starten

Die Filmtur des Scanners muss komplett geschlossen sein, bevor der Scanner eingeschaltet und
die Software gestartet wird.

Windows

3 Wabhlen Sie Start -> Programme -> Minolta DIMAGE Scan ->
E:% etz LS DIMAGE Scan — Easy Scan Utility.

Programme L4 etz i’
Spiele 4
Dokumente ThumbsPlus 2000 »
5 Minolta Dimage Scan Elite ver.1.0 4
Einstellungen 4 ..
Zubehdr 4
Suchen 4 Snaglt 4
Minolta Dimage Scan Dual2 ver.1.0 4
Lefliz Minalta DMAGE Scan MulliPRO ver.1.0 »
Busfiibren... DitAGE Image Yiewer Ltility L4 .
Hinalta Dk Scan 3
5 crmen’” gbmeden.. ¥ DIMAGE Scan Utility
Minalta DiMAGE Scan Bitte lesen
Beenden.. | E# Minalta DiMAGE Scan entfernen

Macintosh

Offnen Sie den Ordner ,DIMAGE Scan® und klicken Sie doppelt auf das
DIMAGE Scan Easy-Symbol.

DiMAGE ScaN Easy

10



Benutzen der ,Easy Scan Utility“-Software

Nach dem Starten der ,Easy Scan Utility“-Software 6ffnet sich der Scan-Assistent. Folgen Sie
zum Scannen der Bilder einfach den Anweisungen.

Wahlen Sie das Filmformat und den Filmtyp aus dem
Listenfeld aus. Klicken Sie auf ,Weiter >*.

Film wahlen

Die Auswahl der Filmformate andert sich je nach
Modell Ihres Scanners. Folgende Filmtypen kénnen

ausgewahlt werden: Farbnegativfilm, Farbpositivfilm, e |
S/W-Negativfilm, S/W-Positivfilm. Ein Diafilm ist ein

Farbpositivfilm. Der Standardfilm fir Abzige ist Fnse H
Farbnegativfilm. ‘

Abbrechen

Legen Sie den Film in den passenden Filmhalter ein und laden Sie den Scanner mit dem
Filmhalter. Informationen tber diese Vorgénge finden Sie in der Scanner-Bedienungsanleitung.
Wenn bei den Scanvorgang noch kein Filmhalter im Scanner ist, erscheint die Meldung ,Bitte
setzen Sie den Filmhalter richtig ein®.

Markieren Sie zum Durchfihren eines Index-Scans den x|
Eintrag im Index-Scan-Fenster und klicken Sie auf e

~Weiter >“, um den Scanner zu starten. Der Index-Scan

zeigt alle Bilder des Filmhalters in Miniaturansicht an. o ol oy o, coaen Wahlen S en

Das ist besonders nitzlich zur Auswahl eines

bestimmten Bildes aus einer Reihe ahnlicher Bilder.  IndesScan

Klicken Sie auf ,Kein Index-Scan, wenn keine Index-
Vorschau benétigt wird.

" KeinIndex-Sean

< Zuriick “eiter > ; ! Abbrechen
1}

4
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,,EASY SCAN UTILITY“-SOFTWARE

Einzelne oder mehrere Bilder kdnnen Uber diese
Dialogbox zum Scannen ausgewahlt werden.

Klicken Sie zur Auswahl auf das Miniaturbild.
Klicken Sie zum Fortfahren auf ,Weiter>“.

Klicken Sie zur Auswahl mehrerer Bilder mit gedriickt
gehaltener STRG-Taste (Windows) bzw. Befehls-Taste
(Macintosh) die gewlinschten Bilder nacheinander an.
Ausgewahlte Bilder erhalten einen dunklen Rahmen.
Klicken Sie ein Bild mit gedrickt gehaltener Umschalt-
(Windows) bzw. Befehls-Taste (Macintosh) erneut an,
um die Auswahl aufzuheben. Klicken Sie zur Auswahl
einer Serie bei gedriickt gehaltener Umschalttaste das
erste und letzte Bild an. Driicken Sie zur Auswahl aller

[Easy Scan Utility x|

~Bid
Kiicken Sie auf das Bild weiches gescannt werden soll
Halten Sie die Shift-Taste wahrend des Klickens gedriickt
um metrere Bilder ausauwahlen,

Ale Bilder um 1807
T rehen

3

< Zurlick. I Weiter > Abbrechen

Bilder die Strg- (Windows) bzw. Befehls-Taste (Macintosh) und ,A“.

Falls kein Index-Scan durchgefiihrt wurde, werden alle Bildfelder im Rahmen grau angezeigt.
Klicken Sie zur Auswahl eines bestimmten Bildes auf den Rahmen, dessen Nummer der

Bildnummer des Filmhalters entspricht.

Klicken Sie auf die Option ,Alle Bilder um 180° drehen®, wenn die Bilder verkehrt herum angezeigt

werden.

Die ,Easy Scan Utility“-Software nimmt je nach
Verwendungszweck die optimalen Einstellungen vor.

Klicken Sie in der Auswahlliste den Verwendungszweck
des gescannten Bildes an. Es kann nur jeweils ein
Verwendungszweck ausgewahlt werden. Ist ein Bild fur
verschiedene Zwecke vorgesehen, wiederholen Sie den
Ablauf fur die verschiedenen Anwendungen. Klicken Sie
dann auf ,Weiter >*.
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Anzeige auf 15 Zoll Monitor oder klein

K
feasy scanvuiey ] Anzeige auf 17 Zoll Monitor oder grios:

- Verwendungszweck.

‘wishlen Sie den Vemendungszweck ¢~ el enfd & PRt

Biidschim & " Druck auf Letter Papier-Format,
ca
" Druck auf Postkarte.
Druck. Lalli]
o
ol

' In'Web-Seite einfiigen.
Andere Ce € In Dokument einfiigen.

cor
~a € &nE-Mail anhdngen.

*l . I der hachsten Aufldsung speichern.

< Zurick Abbrechen




Das gescannte Bild kann mit den Digital ICE*-
Funktionen verbessert werden. Fiir klassisches S/W-
Filmmaterial kénnen diese Funktionen nicht verwendet
werden.

Klicken Sie auf die entsprechenden Buttons, um diese
Funktionen auf das gescannte Bild anzuwenden.
Klicken Sie nach der Auswahl auf ,Weiter >“.

Digital ICE (S. 27) reduziert den Effekt von Staub,
Schéaden, Kratzern und Fingerabdriicken auf der
Filmoberflache. Fur Kodachrom-Material kann diese
Funktion nicht genutzt werden. Digital ROC (S. 43)
kann ausgeblichene Farben wiederherstellen. Digital
GEM (S. 44) reduziert die Kdrnigkeit des Bildes.

Uberpriifen Sie alle Einstellungen des Scanners. Sind
alle Einstellungen korrekt, klicken Sie auf ,Start“, um
den Scanvorgang zu beginnen. Klicken Sie auf

»< Zurtick®, wenn eine Einstellung im entsprechenden
Auswahldialog geéndert werden soll.

Bestimmen Sie in der Dialogbox ,Datei speichern
unter” den Dateinamen, das Format und das
Verzeichnis der Bilddatei. Klicken Sie dann auf
~Speichern”.

Werden mehrere Bilder in Serie gescannt, wird jedes
Bild mit dem Dateinamen, gefolgt von einer
zweistelligen Nummer gespeichert.

Die ,Easy Scan Utility“-Software schlieBt sich
automatisch nach der kompletten Durchflihrung des
Scanvorgangs.

=
 DIGITAL ICE/ROC/GEM
Den Digital ICE AROC/GEM einstellen.
e
<Zuiick [ Weiters | Abbrechen
El
~Ende der Einstellung
Alle Einstellungen sind beendet
Klicken Sie zum Scannen auf “Start'”
~Ubersicht
Fimformat F5mm
Fimtyp Fabposiivfim
Gewhte Bidanzahi 1
Vernendungszweck Anzzige auf 15 Zoll Monitor oder Kleiner.
Digital ICE OFF
Digtdl ROC OFF
Digtal GEM OFF
< Zuriick St I sbtrechen |
|
4\
Datei speichern unter [ 71 <]
Spejchem | &3 Eigene Daleien - = ck B
("1 Eigene Bilder

Dateiname:

Datsiyp:  [TIFF (“TIFTIFF)

Kompesson, o Hiedia @1 fie ) Hoch

Speicher
=] Abbrech

2
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‘GRUNDLAGEN DES SCANNENS

,DIMAGE Scan Utility“-Software starten

Starten Sie die ,DIMAGE Scan Utility“-Software nicht, wenn sich ein Filmhalter im Scanner
befindet. Bei einem Scanner mit einer manuellen Filmkammertiir muss diese geschlossen sein.
Die Software kann auch von anderen Programmen aus gestartet werden (S. 6-8).

Windows

% Windows Update

B FPiogemme

Wahlen Sie Start -> Programme -> Minolta
DIMAGE Scan -> ,DIMAGE Scan Utility"-
Software.

Spiele
4 ThurmbisPlus 2000
Minolta Dimage Scan Elite ver 1.0
Einstellungen * B
Zubehir
Suchen L3 Snaglt
Minolta Dimage Scan Dual2 ver, 1.0
Ll Minclta DIMAGE Scan Mulli PRO ver. 1.0
sl DiMAGE Image iewer Litility
Minolta DiMAGE Scan » ! DiMAGE Scan - Eagy Scan Utility

Scan Utilicy k

Dokumente

ry vy vy v vy oy w

Minolta DIMAGE Scan Bitte leset

Beenden H Minolta DIMAGE Scan entfemen

Macintosh

Offnen Sie den DIMAGE Scan Ordner, und klicken Sie doppelt auf
das ,DIMAGE Scan Utility“-Software-Symbol. Falls Sie mehrere
Scanner angeschlossen haben lesen Sie bitte zunéchst S. 65.

[iMAGE Scan Ltility

Grundlagen des Scannens

Bitte lesen Sie sich diesen Abschnitt sorgfaltig durch, bevor Sie weitere Kapitel lesen.
Ein Filmhalter muss in den Scanner eingelegt werden, bevor ein Scan durchgefihrt werden kann.
Informationen hierzu finden Sie in der Scanner-Bedienungsanleitung.

Im Verlauf eines Scanprozesses kdnnen drei verschiedene Scanvorgange einzeln oder in
Kombination ablaufen:

Index-Scan: Ein Index-Scan stellt Miniaturbilder jeden Bildes eines Kleinbild- oder APS-
Filmhalters dar. Es empfiehlt sich, einen Index-Scan durchzufiihren, wenn Sie
mehrere Bilder eines Filmes scannen wollen oder um einzelne Bilder aus einer
Serie ahnlicher Bilder auswéhlen wollen.

Vorscan: Ein Vorscan zeigt eine Vorschau eines einzelnen Bildes. Mithilfe der Vorschau
kdnnen Sie den Arbeitsbereich festlegen oder die vielfaltigen
Bildkorrekturwerkzeuge der ,DIMAGE Scan Utility“-Software einsetzen.

Hauptscan: Ein Hauptscan liefert fertige Bilder zum speichern oder exportieren. Die BildgréBe,
Auflésung und das Dateiformat mussen vorher festgelegt werden.

14



Festlegen der Scaneinstellungen

Das Filmformat und der Filmtyp missen vor dem Scanvorgang festgelegt werden. Informationen

hierzu entnehmen Sie bitte der Scanner-Bedienungsanleitung.

Das Filmformat und der Filmtyp kénnen in
den Listenfeldern in der linken oberen

.72 DIMAGE Scan

Ecke des Hauptfensters gewahlit werden.
Sollte die Kombination der Einstellungen Fmm
nicht kompatibel sein, erscheint eine

APS-Adapter k

Warnmeldung und der Scanvorgang kann
nicht durchgefiihrt werden.

Index |Vnrscannen| Helhgkeitseinstellungl Bildkar

E ||t Glssem learhposilivfilm 4|

Einige Scannermodelle kdnnen sowohl

|

geglaste als auch glaslose Diarahmen scannen. Ob dieses bei lnrem Modell méglich ist,

entnehmen Sie bitte der Scanner-Bedienungsanleitung.

Falls dieses mdglich ist, muss die Option in dem Listenfeld ,Filmhaltertyp“ bestimmt werden.

Das Hauptfenster und die Index-Registerkarte

Index-Scan durchfihren (S. 16) Filmformat-Listenfeld ~Filmhaltertyp ~ Filmtyp-Listenfeld Hilfe

Vorscan durchfihren (S. 18)

Hauptscan starten (S.20) LA _\_|_

s

=~

I 35namm J I it Glazern J I Farbpositiviilm j

M| =2 | 2 cileniénl -

Index-Registerkarte —

Index |Volscannen| Helligkeitseinstellungl Bildkonekturl DigitaIGEMl

Nach Links drehen (S. 17)— - | ’/é/_l/J man |’:3.|J #n [am

£

Nach Rechts drehen (S. 17)

Horizontal spiegeln
(S.17)

Vertikal spiegeln/
(B.17)

Vollbildansicht (S. 17/

EingsbeB 1002

W [z Al
Vegrieung [235 %
Ausgabe  [1008

+ B4l
Einheit [pivel =]

Bidgise | 1.9Me MO |

Anzeige der Scaneinstellungen (S. 20)

Bildnummer

Die GréBe des Hauptfensters kann durch ziehen der rechten unteren Fensterecke gedndert
werden. Wenn die Vollbildansicht aktiviert ist, &ndert sich die GréBe der Miniaturbilder automatisch

S0, dass alle Miniaturbilder angezeigt werden.

Index Miniaturbild

15



GRUNDLAGEN DES SCANNENS

Index-Scan durchfiihren

Index-Scans kénnen sowohl von Kleinbild- als auch von APS-Filmen erstellt werden, aber nicht
von Filmhaltern fir Einzelbilder. Die fir das Scannermodell passenden Filmhalter kénnen
Klicken Sie auf den Index-Scan-Button im

variieren. =
L5 DiMAGE Scan
Hauptfenster, wenn ein Filmhalter in den Scanner

eingelegt ist. Es werden alle Bilder im Filmhalter |35IT|IT| j I kit Glaze
gescannt. Die Bildnummer des Miniaturbildes

entspricht der Bildnummer im Filmhalter. Bilder f— =
kdénnen auch ohne Index-Scan gescannt werden. i k ”rrr- | | = | tﬁ:-l
\% b

Klicken Sie zum Abbrechen des Index-Scans auf
die Abbrechen-Taste in der Dialogbox, oder
driicken Sie die Escape-Taste (Windows) oder
gleichzeitig die Befehls-Taste und die Punkttaste (Macintosh).

Die Miniaturbilder werden so lange angezeigt, bis ein weiterer Index-Scan durchgefiihrt wird oder
das Filmformat oder der Filmtyp geéndert werden. Zur Initialisierung der Index-Anzeige und
Léschen der bisherigen Indexbilder driicken Sie gleichzeitig die Strg-, Umschalt- und ,R“-Taste
(Windows) oder die Befehls-, Umschalt- und ,R“-Taste (Macintosh).

Bilder aus dem Index auswéahlen

Die Index-Anzeige erlaubt es lhnen, ein
einzelnes oder mehrere Bilder eines Index-Scans
fur den Vor- oder Hauptscan auszuwahlen.
Ausgewahlte Bilder kdnnen auch schon in der
Index-Anzeige gedreht oder gespiegelt werden.

Klicken Sie einfach auf ein Miniaturbild, um es
auszuwahlen. Das ausgewahlte Bild erhélt einen
dunklen Rahmen.

Klicken Sie zur Auswahl mehrerer Bilder mit
gedruckt gehaltener ,Strg“-Taste (Windows) bzw.
Befehls-Taste (Macintosh) die gewlinschten
Bilder nacheinander an. Ausgewahlte Bilder
erhalten einen dunklen Rahmen. Klicken Sie ein
Bild mit gedriickt gehaltener ,Strg“- (Windows) bzw. Befehls-Taste (Macintosh) erneut an, um die
Auswahl aufzuheben. Klicken Sie zur Auswabhl einer Serie bei gedriickt gehaltener Umschalttaste
das erste und letzte Bild an. Driicken Sie zur Auswahl aller Bilder gleichzeitig die ,Strg“-
(Windows) bzw. Befehls-Taste (Macintosh) und die A-Taste.
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Bilder drehen und spiegeln

Die Ausrichtung von Bildern nach einem Index-

Scan oder Vorscan kann mit einem der
Drehen- oder Spiegeln-Button geéndert -" f H@
werden.

Drehen — Der Rechtsdrehen-Button dreht
das Bild um 90 Grad im Uhrzeigersinn und
der Linksdrehen-Button dreht das Bild um
90 Grad gegen den Uhrzeigersinn.

Original

Spiegeln — Wenn Sie einen
der Spiegeln-Button
anklicken, werden die Bilder
gespiegelt.

Vollbildansicht-Button

Normalerweise werden Miniaturbilder und Bilder des Vorscans je nach GréBe und Aufldésung
dargestellt. Wenn die Anzahl der Bilder zu grof3 oder zu klein fiir den Anzeigebereich wird, kénnen
Sie durch anklicken des Vollbildansicht-Buttons die Bilder automatisch in ihrer GréBe so &ndern
lassen, dass alle Bilder angezeigt werden kénnen. Wenn Sie den Vollbildansicht-Button erneut
anklicken, werden die Bilder wieder in der OriginalgréBe dargestellt.

Das Verschiebehandwerkzeug und das Zoomwerkzeug kénnen nicht benutzt werden, wenn die

PRSI a|z.-|

\sfm.% Q| || a2 e |

Bildgrie

[Grundeinstellung -
Aufldsung

Eingabe |719 :I' >j
fusgabe [T ] 4

Weigigheung |25 g
busgabe B |1008

Einhet  |pirel =

Grundeinstelung
Auflgsung
Evgsbe [5 =] dD\—I f

Ausgabe |0 |

Vollbildansicht aktiv ist.
| 'A“

pi

Griibe

672

5
s e

1.9MB




GRUNDLAGEN DES SCANNENS

Vorscan-Registerkarte

Filmformat-Listenfeld
Index-Scan-Button (S. 16)

Filmhaltertyp

Filmtyp-Listenfeld Hilfe

Dieses Display zeigt die Bildnummer
des angezeigten Bildes und die Anzahl

Vorscan-Button aller Bilder im Filmhalter an. Durch
Hauptscan-Button (S. 20) anklicken der Pfeile kénnen Sie das
Ausgabe-Button vorherige bzw. n4chste Bild laden.

| 25nn =l

| A | 53| £ | Gelelél

L lilazem jIFarbp gitivhilm

Index  Worzcannen |Helligkeilseinstellung| Eildkorrekturl Digital GEMI

el s ([T5

[ ot | 5 | < | < || on

||Gruw deinstllupig |E ,I I. l

Vollbildansicht-Button (S. 17)
Vertikalspiegeln-Button (S. 17)
Horizontalspiegeln-Button (S. 17)
Scaneinstellungen-Fenster (S. 20)
Rechtsdrehen-Button (S. 17)
Linksdrehen-Button (S. 17)

Vorscan durchflihren

Wenn ein Index-Scan durchgefihrt wurde, wéhlen Sie das
Miniaturbild zum Vorscan aus. Klicken Sie auf den Vorscan-
Button im Hauptfenster. Ein Doppelklick auf einen Rahmen
eines Indexbildes wird ebenfalls den Vorscan durchfihren,
auch wenn kein Bild in dem Rahmen dargestellt wird. Die
Vorscan-Anzeige erscheint automatisch.

Bei der Verwendung von Einzelbild-Filmhaltern klicken Sie

auf den Vorscan-Button im Hauptfenster, um einen Vorscan
durchzufuhren.

18
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CHP-Button
(far APS-Filme) (S. 19)

Autobeschneiden-Button (S. 19)

Vorscan-Anzeigebereich
Verschiebehandwerkzeug (S. 19)
VergréBerungswerkzeug (S. 19)

|35mm ;I
= WK_I =

Index  Worzcannen | Helligkeits

s W ALAEIL)
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Das Verschiebehandwerkzeug

Die Verschiebehand steht nur zur Verfligung, wenn das Bild so weit
vergroBert wurde, dass es nicht mehr in den Vorscan-Anzeigebereich
passt. Klicken Sie auf den Verschiebehandwerkzeug-Button. Klicken
Sie nun mit der Verschiebehand auf das Bild und verschieben Sie bei
gehaltener Maustaste das Bild in die gewlnschte Richtung. Das
Verschiebehandwerkzeug kann bei der Vollbildansicht nicht verwendet
werden (S. 17).

Das Zoomwerkzeug

Das Vorschaubild kann zur genauen Betrachtung
vergroéBert oder verkleinert werden. Klicken Sie auf den
Zoomwerkzeug-Button. Klicken Sie nun auf das Bild, um
es zu vergréBern. Um es zu verkleinern, halten Sie die
Umschalt-Taste (Windows) oder die Alt-Taste
(Macintosh) gedriickt und klicken Sie auf das Bild. Wenn
die maximale VergréBerung oder Verkleinerung erreicht
ist, verschwindet das Plus- oder Minuszeichen aus dem | Liadi 2 ) k
Symbol. Das Zoomwerkzeug kann bei der ' VergréBern " Verkleinern
Vollbildansicht nicht verwendet werden (S. 17).

Autobeschneiden

Der Arbeitsbereich wird automatisch so festgelegt, dass der Filmrand bzw. der Diahalter nicht im
Scan erscheinen. Durch nachfolgendes Anklicken des Autobeschneiden-Buttons werden die
folgenden Funktionen angewahlt: Ausschnitt auBen, Ausschnitt innen, und gesamtes Fenster. Der
Auswahlrahmen wird durch eine gestrichelte Linie dargestellt. Der Arbeitsbereich kann auch
manuell eingestellt werden (S. 36).

Durch einfaches Klicken auf den Autobeschneiden-Button
schliet der Auswahlrahmen den gesamten Bildbereich
ein. Durch erneutes Klicken wird der Auswahlrahmen in
das Innere des Vorschaubildes gelegt. Durch erneutes
Klicken auf den Autobeschneiden-Button wird der
ursprungliche Bildausschnitt-Rahmen wieder angezeigt.
Bei der weiteren Bildkorrektur wird nur der Bereich
innerhalb des Auswahlrahmens angezeigt.

CHP-Button (fir APS-Filme)

Wenn Sie Uber einen Scanner verfugen, der APS-Filmhalter (optionales
Zubehor) akzeptiert, kbnnen Sie durch nachfolgendes Anklicken des CHP-
Buttons schnell und einfach den Bildausschnitt aus den
Standard-APS-Bildformaten C, H und P auswahlen. Der  [Sithmy —
Auswahlrahmen kann noch durch Klicken innerhalb des E B
Rahmens und Bewegen der Maus mit gehaltener Maustaste
bewegt werden oder er kann manuell verandert werden (S. 18
36). Bei Verwendung der Bildkorrekturen wird nur der Bereich |
innerhalb des Auswahlrahmens angezeigt. [ YT i




GRUNDLAGEN DES SCANNENS

Hauptscan durchfiihren

Bevor Sie den Hauptscan durchfiihren, missen die Ein- und Ausgabeparameter des Scanners
eingestellt werden. Sie kdnnen die Parameter zwar einzeln eingeben, aber die ,DIMAGE Scan
Utility“-Software stellt Innen dazu eine viel einfachere Mdglichkeit zur Verfligung — die Job-
Funktion. Diese Funktion 1&adt automatisch Einstellungen flr eine Vielzahl von spateren
Verwendungen fur die Bilder. Der Einstellungsdialog erscheint links von den Anzeigebereichen

des Index-Scans und des Vorschauscans.

Die ,DIMAGE Scan Utility“- |

J(Sbname

Software verfligt iber mehr |Grundleinstellung
als 100 vorkonfigurierte

Jobs, die eine breite Palette
weiterer Verwendungs-
mdoglichkeiten abdecken. Sie
kénnen auch eigene
Jobdateien erstellen (S. 38).
Eine Liste der
vorkonfigurierten Jobs
finden Sie in der Jobdatei-
Liste der Scanner-
Bedienungsanleitung.

Auflasung

Gridke
Eingabe B
H £72

WergroBerung

G

Eingabe I?DE 'I dp
Ausgabe|3DD 'I o

|1DDS

235 o

5 »~Job laden“ Button

F

Eingabe-/Ausgabeauflésung

- EingabegréBe und VergréBerung

—
|1 ana
Auzgabe B |—Ausgabegr636

Eirkeit
Bildgrife

Ipir:el j ﬁl

1.3ME

GroBeneinheit

Zuricksetzen-Button

Klicken Sie auf den ,Job laden“-Button. Das Jobauswahl-

Listenfeld 6ffnet sich.

Wahlen Sie eine Jobkategorie aus der Liste
aus. Die Liste der Jobkategorien kann sich je
nach Scannermodell &ndern.
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DateigréBenanzeige

|G undeinztellung =
Auflasung 1

Eihgabe I?DE 'I o v
Ausgabe|3DD 'I o

—
Auswahl Arbeitseinstellung

—Aufldsung
[
Eingabe 705 dpi

El==

Grundeinstellung

Benutzerdefiniert

Farblaserdncker

Papierausbelichter

Tintenstiahl- & Sublimations-Diucker

Ausgabe 300 dpi

Grgbe

wieb-Seite Eingabe B 1008
Bildschirm

Dokument H 672
Filmausbelichter Wergroferng
|Grundeinstelng | 235 %

Auzgabe B 1008
H g7z
Einheit pixel

BildgroBe

Zuletzt gedndert
2001/07/30 14:28:36

Ok | Abbrechen |

1.9t8

" Mame { Datum




Klicken Sie auf einen Jobnamen, um den Job S

auszuwahlen. Die Jobnamen kdnnen chronologisch oder [Fhoter T [ ufoena
alphabetisch sortiert werden, indem Sie die Sortierung
unten in dem Dialog auswéhlen (Name/Datum).

Eingabe 2149 dpi

Ausgabe 300 dpi

- Grobe
. . . Eingsbe B 3072
Die Einstellungen fir den Hauptscan werden auf der H o208
rechten Seite des Fensters angezeigt. Die Einstellungen oo
der jeweiligen Jobs &ndern sich mit dem Filmformat. P —
Bestéatigen Sie Ihre Auswahl eines Jobs mit ,OK“ H 2o
Einheit  pixel
Wenn ein Job ausgewéhlt wurde, erscheint ein Bidgribe  13.0B
Auswahlrahmen auf dem Bild. Der Auswahlrahmen ist Zuletat gesndert
proportional zu der gewéhlten Verwendung des Bildes. Die 2010730 142538

GroBe des Auswahlrahmens kann noch verandert werden, € Name & Datum DF P
) )

die Verhaltnisse bleiben jedoch bestehen. Die Eingabe-/

AusgabegréBen werden automatisch der Veranderung

angepasst.

Klicken Sie auf den Hauptscan-Button im Hauptfenster, um DiMAGE 5
den Scanvorgang durchzufiihren. Wenn die ,DIMAGE Scan ki : CAll

Utility“-Software aus einem anderen

Bildbearbeitungsprogramm gestartet wurde, wird das Bild |35mm leit Gléisernl

automatisch in das jeweilige Programm Ubertragen. Wenn

anderen Programm gestartet wurde, erscheint der

die ,DIMAGE Scan Utility“-Software nicht aus einem ﬁi | | HJ 'y | @
|
4\

Dialogbox ,Datei speichern unter*.

Bestimmen Sie in der Dialogbox ,Datei speichern unter” T ES)
den Dateinamen, das Format und das Verzeichnis der Sz | TR e @k m

Bilddatei. Klicken Sie dann auf ,Speichern®. Werden
mehrere Bilder in Serie gescannt, wird jedes Bild mit dem
Dateinamen, gefolgt von einer zweistelligen Nummer
gespeichert. Die Kompressionsrate kann gewahlt werden,

wenn Sie das Bild als JPEG-Datei speichern. Klicken Sie b (OO =
auf den Speichern-Button, um das Bild zu speichern. N == E— | ﬂ
Kompressiom, & Nicdria) & Hitel €% Hioch Y

Dateitypen

JPEG - Die Bilddatei kann komprimiert werden. Die Kompressionsrate kann beim speichern
gewahlt werden. Je héher die Kompressionsrate, desto kleiner wird die Bilddatei,
aber desto schlechter wird auch die Bildqualitét.

TIFF - Diese hochauflésende Bitmapdatei kann plattformunabhangig auf jedem Computer
geodffnet werden. Die Farbtiefe dieses Formates kann in den Einstellungen (S. 28)
verandert werden.

BMP - Das Dateiformat Bitmap wird von Windows benutzt. Dateien dieses Formats kénnen
in dem Zubehoér-Programm ,Paint” gedffnet werden.

PICT - Das Standardbilddateiformat des Macintosh Betriebssystems. Dateien dieses

Formats kénnen in dem Programm ,Simple Text", das zu Mac OS gehért, gedffnet
werden.
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GRUNDLAGEN DER BILDBEARBEITUNG

Bildkorrektur-Registerkarte

Die Bildkorrektur-Registerkarte zeigt die Mdglichkeiten der Bildkorrekturwerkzeuge der ,DIMAGE
Scan Utility“-Software an. Es kénnen Veradnderungen der Farben, des Kontrastes, der Helligkeit
und der Séttigung vorgenommen werden und kleinere Mangel am Filmmaterial selber, wie Staub
oder Kratzer, ausgeglichen werden. Dieses Kapitel enthalt Informationen Gber grundlegende
Bildkorrekturfunktionen. Weitere Funktionen finden Sie im Kapitel ,,Bildkorrektur — Weitere
Funktionen” auf den Seiten 42 bis 57.

Das Vorscan-Bild oder das ausgewahlte Miniaturbild aus dem Index-Scan wird im Anzeigebereich
der Bildkorrektur angezeigt, wenn Sie die Bildkorrektur-Registerkarte wahlen. Wenn noch kein
Vorscan fir das Bild durchgefiihrt wurde, startet der Vorgang automatisch.

Vorscan-Button (S. 18)
Index-Scan-Button (S. 16)
Hauptscan-Button (S. 20)

Bildkorrektur-Registerkarte
,Digital ICE"-Button (S. 27)
Hilfe Anzeigebereich
Laomijcesean Ll ~10l x|
B | |vt] Glafen = || Farbpostiviim i

| | = | J@Mﬁ'"

Index I Vorscannenl Helllgkensemstellung Bildkorrektur | Digital GER I

2= | © | o [P | T can

Werkzeugleiste

|Ii_.|| 104 [

&% | S5 0|9 M | e
—|n-';
Zurlicksetzen-Button (S. 26)
Wiederherstellen-Button (S. 26)
Ruckgangig-Button (S. 26)
Variationen-Button (S. 23)
4Helligkeits-/Kontrast-/Farbbalance“-Button (S. 24)
Vergleichsanzeige-Button (S. 26)
Vollbildansicht-Button (S. 17)

Die GroBe des Hauptfensters kann durch ziehen der rechten unteren Fensterecke gedndert
werden. Wenn die Vollbildansicht aktiviert ist, &ndert sich die GréBe des Bildes automatisch so,
dass das Bild den Anzeigebereich voll ausfiillt. Sobald eine Anderung der Vorschau vorgenommen
wurde, farbt sich die Bildkorrektur-Registerkarte rot (unter Windows) oder es erscheint ein Stern
auf der Bildkorrektur-Registerkarte (unter Mac OS).
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Variationen

Die Dialogbox ,Variationen® stellt Bilder mit unterschiedlich korrigierten Bildern zum Vergleich dar.
Dieses vereinfacht die Bildkorrektur vor allem fir in der Bildverarbeitung unerfahrenere Benutzer.

Klicken Sie auf den Variationen-Button.

L]

| | B | O

Klicken Sie auf den Pfeil neben dem Variationen-Listenfeld (1), um die Bildeigenschaft, die
korrigiert werden soll, zu wahlen: Farbbalance, Helligkeit und Kontrast, oder Sattigung.
Das urspringliched Bild befindet sich in der Mitte des Fensters, die variierten Bilder sind um das

Original herum angeordnet.

Variationen-Listenfeld

Ll Im— [~ Begrnzung
{ snasigen

Heligkst undKortiast =] —— }— [id] rg:g;?gn::ng

Stéarkeregler und Textfeld

~Begrenzung anzeigen“-Button

B
3 a 22
Wi L

Junkler/Kantrastame

0

%

w e -

Bktuel

@

Geringere Sattigung

Kontrastaimer
. !

Heller/Kontrastarmer

[
=
®

‘E!.
a ®
Drunkler

'-‘a—!
.

- »
Aktuell

- Q--

i

Heller

Zuricksetzen-Button

SchlieBen-Button]

|
.

Farbbalance B 10 r E:iieg";:"g

5 — B =
2 L2,
Giiin [G) Gelb )
® ~— — B —
reiloll @
= " =Y w 2 %
CyanlC] Aktuel Rot[R)
n — B —
B ﬂ i B~ ‘g 3
[y iy
- w - =]
Blau [B] Magenta ]

Klicken Sie auf das beste Bild (2). Das ausgewahlte Bild wird anstelle des urspriinglichen Bildes
zum mittleren Bild. Die Verdnderungen werden auf das Vorscan-Bild Ubertragen. Dieser Vorgang
kann so oft wiederholt werden, bis das Bild den gewtnschten Vorstellungen entspricht. Durch
anklicken des Zurlcksetzen-Buttons wird das urspriingliche Bild wieder hergestellt.

Der Starke der Anderung zwischen dem mittleren Bild und den Beispielbildern kann verandert
werden. Durch Bewegen des Variationenreglers oder durch Eingabe eines Wertes in das Textfeld
kann der Grad der Verénderung eingestellt werden. Der voreingestellte Wert ist 10. Die
Verénderung kann schrittweise zwischen 0 und 20 eingestellt werden.

Durch anklicken des ,Begrenzung anzeigen“-Kontrollkdstchens wird immer dann ein Hinweis mit
der Komplementérfarbe eingeblendet, wenn einer der Werte die Grenzen 0 (Schwarzgrenze) oder
255 (WeiBgrenze) Uberschreitet. Wenn also zum Beispiel ein blauer Bereich in dem Bild die
Grenzen Uberschreitet, wird der Bereich mit der Komplementéarfarbe Gelb, angezeigt.

Iflicken Sie auf den SchlieBen-Button, um das Variationen-Fenster zu schlieBen und die

Anderungen zu Ubernehmen.
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GRUNDLAGEN DER BILDBEARBEITUNG

Helligkeit, Kontrast und Farbbalance

Klicken Sie auf den e ] == [E—
,Helligkeits-/Kontrast-/Farbbalance“-Button. El '{l‘"*LL == | =N |ﬁ|M| . | ‘
| Verschieben Sie die Helligkeits-, Kontrast- oder

Farbbalanceregler oder geben Sie Werte in die jeweiligen
Textfelder ein, um Bildkorrekturen vorzunehmen. Das
Verschieben der Regler nach Rechts oder die Eingabe einer
positiven Zahl erhdht die Helligkeit, den Kontrast oder die
Farbe.

Die Veranderungen werden in dem angezeigten Bild und in
dem Diagramm am oberen Rand des Fensters dargestellt
Die Horizontalachse des Diagramms reprasentiert hierbei
das ursprungliche Bild, die Vertikalachse das korrigierte
Bild. Anklicken des Zuriicksetzen-Buttons macht die
Anderungen wieder riickgéngig.

Helligkeit

Kaontrast Das Anklicken des ,Automatische Einstellung“-Buttons

verandert Helligkeit und Kontrast automatisch, die

Rat (R) Farbpalette wird jedoch nicht verandert. Sie kdnnen die

—_— Anderungen durch Anklicken des Zurucksetzen-Buttons
] wieder rlickgéngig machen.

Blau [B]

Automatizche Einstellung | Zur'u'cksetzenl

Dieses Bild erscheint auf den ersten Blick zu hell. Die Justierung
von Helligkeit und Kontrast ist allerdings schwieriger, als es auf
den ersten Blick erscheint.

Dieses Bild, in dem einfach nur die Helligkeit verringert wurde,
erscheint triib und trist. Der Schnee und der Himmel sind grau,
und es finden sich keine kraftigen Schwarzténe.

Durch Erhéhen des Kontrastes wird der Schnee aufgehellt und
die Baume dunkler und brillanter. Das Mehr an Kontrast erweckt
auch den Eindruck eines scharferen Bildes mit vielen feinen
Details.
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Eine Einfihrung in Farben

In der Fotografie sind die Farben Rot, Griin ROT

und Blau die Priméarfarben. Die Sekundéar-

farben, Cyan, Magenta und Gelb werden aus

Kombinationen der Primérfarben erzeugt: MAGENTA GELB
Cyan besteht aus Blau und Griin, Magenta

aus Blau und Rot, und Gelb aus Rot und

Grin. Die Primar- und Sekundéarfarben werden

paarweise in Komplementarfarben aufgeteilt:

Rot mit Cyan, Griin mit Magenta und Blau mit BLAU GRUN
Gelb.

CYAN

Es ist wichtig, die Komplementéarfarben zur Korrektur der Farbbalance zu kennen. Wenn ein Bild
einen Farbstich in eine bestimmte Farbrichtung hat, kann man nur durch Verringern dieser Farbe
oder durch Hinzufiigen der Komplementarfarbe ein natirlich erscheinendes Bild erzeugen.

ROT Verringern Sie den Rotanteil.
GRUN Verringern Sie den Grunanteil.
BLAU Verringern Sie den Blauanteil.
CYAN Erhéhen Sie den Rotanteil.

MAGENTA Erhéhen Sie den Griinanteil.

GELB Erhéhen Sie den Blauanteil.

Ist das Bild zu...

Das Erhdéhen oder Verringern aller Farben zu gleichen Teilen verandert nicht die Farbbalance,
sondern die Helligkeit und den Kontrast. Normalerweise werden daher hdchstens zwei Farbkanéle
veréndert, um die Farbbalance zu korrigieren.

Die Korrektur der Farbbalance kann jedoch nur mit viel Erfahrung perfekt gelingen. Wahrend das
menschliche Auge sehr gut vergleichen kann, sind absolute Aussagen Uber Farben nur schwer
maoglich. Anfangs kann es sehr schwer sein, zwischen Blau und Cyan oder Rot und Magenta zu
unterscheiden. Leider fihrt jedoch eine falsche Korrektur der Farbbalance nie zu einem besseren
Bild. So wird zum Beispiel ein Bild mit Cyanstich, bei dem der Blauanteil verringert wird, griinlich
erscheinen.
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GRUNDLAGEN DER BILDBEARBEITUNG

Vergleichen von Original und korrigiertem Bild

Ein Klick auf den Bildvergleichs-Button teilt den Anzeigebereich in zwei Teile. Das ursprungliche
Bild wird in der linken Hélfte dargestellt und das korrigierte Bild in der Rechten. Wenn Sie nur das
korrigierte Bild sehen méchten, klicken Sie erneut auf den Bildvergleichs-Button.

I
[ 350 | [MiGizsem ] [Farbpositvtim |

= | = 2] Eiede 57 (€

Indes | Varscannen | Heligkeitssinstelung  Bildkaektur | Diital GEb |

BT im0 | o @l )|

Original korrigiertes Bild

Verénderungen, die mit dem Zoomwerkzeug, dem Verschiebehandwerkzeug oder mit den
Scrollleisten bei einem Bild gemacht werden, wirken sich auch auf die anderen Seite aus. Die
Vollbildansicht-Funktion veréndert die GréB3e beider Bilder so, dass beide in den Anzeigebereich
passen.

Korrekturen rickgangig machen und wiederherstellen

Index I Uurscanﬂenl Helligkeitzeinstellung  Bildkorrekbur | Digital GEM I

e s e T o [ el

Der Riickgéngig- Wiederherstellen- und Zuriicksetzen-Button wirken nur auf die Anderungen, die
mit Hilfe der Werkzeuge der Bildkorrektur-Registerkarte gemacht wurden. Sie haben keinen
Einfluss auf die Digital ICE* Funktionen.

Klicken Sie auf den Rickgéangig-Button, um die letzte Korrektur zu widerrufen. Die
Anzahl der Korrekturen, die so rlickgéngig gemacht werden kénnen, hangt vom freien
Arbeitsspeicher Ihres Computers ab.

Klicken Sie auf den Wiederherstellen-Button, um die letzte mit dem Riickgéngig-Button
widerrufene Korrektur wiederherzustellen.

Durch Klicken auf den Zuriicksetzen-Button werden alle Bildkorrekturen Rickgéangig
gemacht.
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Digital ICE — Staub & Kratzerkorrektur

Die ,Digital ICE*-Funktion korrigiert Beschadigungen und Stérungen (Staub, Kratzer,
Fingerabdriicke, Schimmel, etc.) der Filmoberflache im Scan. Die Scanzeit erhéht sich, wenn die
,Digital ICE“-Funktion aktiviert ist.

Original Mit aktiver ,Digital ICE“-Funktion

L7% DiMAGE Scan

Klicken Sie auf den ,Digital ICE*- 35mm | [Mit Glssem | =] [F arbpositivim -
Button, um die Funktion zu I JI JI P J

aktivieren. Fihren Sie einen Vorscan [ | w\l | A~ | @m A
aus, um die Resultate zu sehen. — AS A

Index | anscannenl Helligkeitzeinstellung  Bildkormektur I Digital GEM'

Die ,Digital ICE-Funktion wird auf den Vorscan und den Hauptscan angewandt Um die Funktion
wieder zu deaktivieren, klicken Sie erneut auf den ,Digital ICE"-Button. Bei jeden Klick auf den
Button wird das Vorscan-Bild geléscht und ein neuer Vorscan muss durchgefihrt werden.

Die ,Digital ICE“ kann nicht auf Kodachrom-Filme oder auf klassischen S/W-Silberhalogenidfiim
angewandt werden. Die ,Digital ICE“-Funktion kann fur S/W-Filme angewandt werden, die im C-
41-Prozess (Farbnegativ) entwickelt werden. Diese Filme (Kodak: Select Black & White 400,
Kodak: T400CN und lllford: XP2 Super.) sollten als Farbnegativ-Film gescannt werden. Fir
anderes S/W-Filmmaterial kann die Funktion nicht garantiert werden.

Die Riickgangig- Wiederherstellen- und Zurlicksetzen-Buttons haben keine Wirkung auf die Digital
ICE*Funktion.

Die ,DIMAGE Scan Utility“-Software verlassen

Um die ,DIMAGE Scan Utility“-Software zu
— I |:|I verlassen, klicken Sie einfach auf den SchlieBen-
Button in der rechten oberen Ecke des

V\ Hauptfensters.
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ScANNEN — WEITERE OPTIONEN

Dieses Kapitel enthalt Informationen Uiber weitere Scanfunktionen der ,DIMAGE Scan Utility“-Software.
Lesen Sie zum besseren Verstandnis das Kapitel ,Grundlagen des Scannens” (S. 14 bis 21).

Festlegen der Voreinstellungen
Klicken Sie auf den Voreinstellungen-

/2 DIMAGE Scan

Button, um die Einstellungen-Dialogbox
zu 6ffnen. Wahlen unter den folgenden
Optionen die gewiinschten Ein-
stellungen.

|35mm

Helligkeitskorrektur fiir Negative: Die automatische
Helligkeitskorrektur kompensiert die Belichtungsunter-
schiede der Negative. Die manuelle Helligkeitskorrektur
benutzt eine feste Helligkeitseinstellung ohne Kompen-
sation der Belichtungsunterschiede des Films. Die
manuelle Helligkeitskorrektur kann den Belichtungs-
unterschied von Belichtungsreihen darstellen. Wenn
die festgelegte automatische Helligkeitskorrektur oder
die Helligkeits-Bereichsauswahl (S. 37) aktiviert ist,
muss die automatische Helligkeitskorrektur eingestellt
sein.

,Automatische Diahelligkeitskorrektur-
Kontrollkastchen: Diese Funktion aktiviert die
automatische Helligkeitskorrektur, wenn Dias gescannt
werden. Da der Dichteumfang von Dias relativ
einheitlich ist, ist die Helligkeitskorrektur fir jedes
einzelne Dia oft Uberflissig. Die automatische

|| = 4| @it

[=|[Mit Glasem  =][Fart 4

X
i3
Belichtungskorrektur fiir & futomatiseh  Manusl
Abbrechen
[¥ Autom, Diahellgksitskonekiur
Hile
I~ Autofokus beim Scannen
I™ SchiieBen des Treibers nach dem Scanner
Seierrmer |
Farbliefe: E= =l
Mehifachscan  |AUS =
Index S can @ Geschwindgkelt © Qualtit
Warsean Klein 2
I~ Farbanpassung EIN
Fairam sAGE [
™ MoritordCEProfi verwendsn
Laden

AP Eir

’Vl' Alle Bilder um 1807 drehen I Autom. Filmitick spulung

Helligkeitskorrektur kann allerdings die Unterschiede unter- oder Uberbelichteter Dias
ausgleichen. Wenn die Option ,automatische Helligkeitskorrektur festsetzen“ oder ,Bereich fir die
autom. Helligkeitskorrektur wahlen“ (S. 37) mit Diafilm verwendet werden soll, muss die

automatische Diahelligkeitskorrektur aktiviert sein.

»,Autofokus beim Scannen“-Kontrollkdstchen: Diese Funktion aktiviert den Autofokus bei
Vorscan und Hauptscan. Wenn Digital ICE, ROC oder GEM aktiviert sind, sollten Sie ebenfalls
den Autofokus aktivieren. Diese Funktion erhoht allerdings die Scanzeit.

»SchlieBen des Treibers nach dem Scannen“-Kontrollkastchen: Diese Funktion schlieBt die
,DIMAGE Scan Utility“-Software nach jedem Hauptscan, wenn das Programm aus anderen
Bildbearbeitungsprogrammen heraus gestartet wird. Aktivieren Sie diese Funktion, wenn jeweils
nur ein Bild zur Bearbeitung gescannt werden soll. Wenn Sie mehrere Bilder erst einscannen
wollen und diese spéter bearbeiten wollen, dann deaktivieren Sie diese Funktion.

Farbtiefe-Listenfeld: Mit diese Funktion kdnnen Sie die Farbtiefe des gescannten Bildes
einstellen. Die Grundeinstellung ist 8 Bit flir jeden RGB-Kanal. Weitere Einstellungen sind ,16-Bit*
und ,16-Bit linear“. Wenn ,16-Bit linear” eingestellt ist, wird ein gescanntes Negativ auch als
Negativ erscheinen, da keine Gammakorrektur vorgenommen wird. Bilder, die mit der Option ,,16-
Bit“ oder ,16-Bit linear” gescannt wurden, kénnen nur als TIFF-Dateien gespeichert werden.
Einige Bildbearbeitungsprogramme kénnen Bilder mit 16-Bit Farbtiefe nicht 6ffnen.
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Mehrfachscan-Listenfeld: Diese Funktion verringert das Bildrauschen unter Zuhilfenahme von
Mittelwerten mehrerer Scanvorgénge. Je mehr Scanvorgange gewahlt werden, desto geringer ist
das Bildrauschen und desto langer dauert der gesamte Scanvorgang. Wahlen Sie eine der finf
Optionen: Einfachscan, 2, 4, 8, oder 16 Scanvorgénge.

Index-Scan-Vorgabeauswahl: Diese Funktion erlaubt die Auswahl zwischen schnellen
Indexscans und Indexscans mit hoher Qualitat.

Geschwindigkeit: :Schnelles Anfertigen eines Index-Scans. In dieser Einstellung werden nur
Miniaturbilder dargestellt. Bei Bedarf kann flr einzelne Bilder ein Vorscan durchgefiihrt werden.
Die Autofokus-Funktion ist bei dieser Option abgeschaltet.

Qualitat: Fur jedes Bild wird zusatzlich zum Index-Scan ein Vorscan in Bildschirmauflésung
durchgefiihrt. Durch einen Doppelklick auf das Indexbild wird sofort das gréBere Vorscan-Bild
angezeigt. Mit dem Vorschaubild des Vorscans lasst sich die Bildqualitat einfacher beurteilen. Die
Bildkorrekturen lassen sich mit den Vorschaubildern durchfiihren. Der Qualitats-Index-Scan
bendtigt eine langere Scanzeit.

Vorscan-GréBe: Diese Funktion kann nur bei einigen Scannermodellen eingestellt werden.
Weitere Informationen hierzu finden Sie in der Scanner-Bedienungsanleitung.

Farbanpassung: Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Farbreproduktion auf anderen Geraten wie
z.B. Monitor oder Drucker anpassen. Weitere Informationen hierzu erhalten Sie in dem Abschnitt
~Farbanpassung” auf der Seite 60.

,»Alle Bilder um 180° Drehen“-Kontrollkédstchen: Diese Funktion gilt fir Scanner, die APS-
Filmhalter akzeptieren (s. Scanner-Bedienungsanleitung). Wenn diese Funktion aktiviert ist,
werden alle APS-Indexbilder in der Index-Vorschau um 180 Grad gedreht.

Automatisch Filmriickspulung: Diese Funktion ist fir DIMAGE Scan Multi und Multi Il Modelle,
wenn ein APS-Filmhalter verwendet werden. Wenn diese Funktion aktiviert ist, wird der APS-Film
immer zurlickgespult, bevor der Filmhalter ausgegeben wird. Deaktivieren Sie diese Funktion,
wenn Sie zwischen mehreren Filmhaltern wechseln miissen, aber mehrere Bilder eines Filmes
scannen wollen.

Abbrechen-Button: Verwirft alle Anderungen und schlieBt die Dialogbox.

Hilfe-Button: Offnet das Hilfe-Fenster.

Seriennummer...: Diese Funktion ist nur fir das DIMAGE Scan Multi Il Modell verfiigbar. Klicken
Sie auf den Button, um das Fenster zur Eingabe der Seriennummer zu &ffnen. Nach der Eingabe

der korrekten Seriennummer kann der Scanner dann auch Scans mit einer Auflésung von 2820
dpi bei Mittelformatfilm durchfiihren und Digital ROC und GEM kann benutzt werden.

,OK*“-Button: Die Anderungen werden bernommen und die Dialogbox wird geschlossen.
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ScANNEN — WEITERE FUNKTIONEN

Helligkeitseinstellung-Registerkarte

Mit der Helligkeitseinstellung-Registerkarte kann das Belichtungssystem des Scanners fir

bestimmte Filme, Belichtungsverhéltnisse, oder einen persénlichen Belichtungsindex basierend
auf Film, Entwicklung, Objektiven und Blendenkombinationen individuell eingestellt werden. So

kann auch ein schlecht belichteter Film korrigiert werden.

»Einstellungen Laden“-Button

Zurlcksetzen-Button
LAlles anwenden“-Button

Vollbildansicht-Button (S. 17)

4Einstellungen speichern“-Button

Anwenden-Button RGB-Anzeige
Labimadescal Ll =1o| x|
| {5rom =l fui Gl 7 ]| FarbpositivEim =l
2| ma | = | deldodend T
Ildex | [vorscenen |HeligHgitssinsteluha | Bildkonektur | Digial G2 |

|

R:1174117
G:110/110
B:146/146

v

In der RGB-Anzeige werden die Farbwerte fir jeden Punkt im Bild gezeigt. Bewegen Sie einfach
den Mauszeiger auf den Punkt, dessen Farbwerte Sie sehen méchten. Driicken Sie dann die
Umschalt-Taste (Windows) oder die Alt-Taste (Macintosh), um die CMY-Werte anzeigen zu

lassen.

Klicken Sie einfach auf die Helligkeitseinstellung-Registerkarte, um ein ausgewahltes Bild

anzuzeigen. Falls noch kein Vorscan durchgefihrt wurde, wird der Vorgang dann gestartet. Sobald

eine Anderung vorgenommen wurde, farbt sich die Bildkorrektur-Registerkarte rot (unter
Windows) oder es erscheint ein Stern auf der Bildkorrektur-Registerkarte (unter Mac OS).

Der obere Regler und die dazugehdrige Textbox bestimmen die Gesamtbhelligkeit. Mit den R-, G-
und B-Reglern und den jeweiligen Textboxen kénnen Sie Farbverdnderungen korrigieren. Der

Kontrast und der Gamma-Wert kdnnen nicht verandert werden.
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Index I Worscannen  Helligkeitzeinstellung IB\lderrektuf Dig

Mithilfe der Regler oder durch direkte Eingabe von Werten kénnen | e
Sie die Korrekturwerte zwischen -2 und +2 einstellen, in Schritten WeIN B146/145
von 0,1. Durch Anklicken des Anwenden-Buttons kénnen Sie die
Auswirkungen der Anderungen in dem Vorschaubild sehen. 2 i +2
Wiederholen Sie die Vorgénge so lange, bis Sie das gewlinschte Pt '
Resultat erzielt haben. Mit dem Zuriicksetzen-Button kénnen Sie e ‘[% o
alle Verdnderungen wieder riickgéngig machen. Durch einen Klick | _ ' ' ' e
auf den Anwenden-Button stellen Sie das unkorrigierte A [o
Vorschaubild wieder her. Dooog p 0
ubild wi 5 |”_
Bei aktiver automatischer Helligkeitskorrektur werden alle | o« e
Anderungen auf der Basis der Helligkeitswerte des B { [o

Helligkeitskorrektursystems gemacht. Wenn Sie den Scanner
relativ zu den Helligkeitswerten der Standard-Helligkeitskorrektur einstellen wollen, deaktivieren
Sie die automatische Helligkeitskorrektur in der Einstellungen-Dialogbox (S. 28). Klicken Sie dazu

auf das ,Automatische Diahelligkeitskorrektur-Kontrollkéstchen, sodass das Hakchen
:ﬁ- lli.. :
N |

verschwindet. Diese Option wird fir Spezialfiime empfohlen.
A\

Falls Sie nach dem Anklicken des ,Alles anwenden“-Buttons noch Verdnderungen vornehmen
wollen, kdnnen Sie den Zurlicksetzen-Button und danach den ,Alles anwenden“-Button anklicken.
Der Filmhalter kann aus dem Scanner genommen werden. Wenn der Filmhalter aus dem Scanner
genommen wird, werden alle Werte der Helligkeitseinstellung-Registerkarte zurtickgesetzt.

Klicken Sie auf den ,Alles anwenden“-Button, um die @,I , E‘l KD
Helligkeitseinstellung auf alle Bilder im Filmhalter anzuwenden.

Helligkeitseinstellung speichern

Klicken Sie auf den ,Einstellungen R11747,
speichern“-Button und die Dialogbox @ =l "¢ ﬁ -] I G:11071€
,Einstellungen speichern wird geéffnet. x|[: 1461 4E

B elichtungskorrektunsert sichern.

Geben Sie den Namen fir die Datei ein und klicken Sie
auf ,OK*.

G rundeinstellun:

oK Iq; Abbrechen

"\
==l =P |
Klicken Sie auf einen Dateinamen, um diesen zu

markieren. Klicken Sie danach auf ,0K®, um die EinstellingenigEiy x|

gespeicherten Einstellungen auf das Vorschaubild

anzuwenden. Bestétigen Sie die Einstellungen in der :

Einstellungen-Dialogbox (S. 28). Pravis 100
Techpan

Helligkeitseinstellung laden

Dialogbox ,Datei 6ffnen“ wird gedffnet.

Klicken Sie auf den ,Einstellungen laden“-Button und die R'| , Ell Ve

Dratei

Um eine Einstellungen zu 18schen, &ffnen Sie die
Dialogbox ,Einstellungen laden® und markieren Sie die zu

I6schende Datei. Léschen Sie diese durch Driicken der Abbrechen |

LEntf“-Taste auf der Tastatur.
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|SCANNEN — WEITERE FUNKTIONEN

Index-Scan — Weitere Funktionen

Li% DiIMAGE Scan

| 35mm l|MicGlssen | |Fabpositiviim =]

| | 2| 2 Goledenl 9= @]

Index |"v"|:|rscannenl Helligkeitseinstellungl Eildkurrekturl DigitaIGEMI

WAL

B|Idrelhenfolgeumkehr-Button
sIndexbild speichern®-Button (S. 33)
sIndexdatei speichern“-Button (S. 33)
sIndexdatei laden“-Button (S. 33)
LBildkorrekturjob laden“-Button (S. 57)

|II|. d

Bildreihenfolge umkehren

Einige Kameras spulen den Film so zurlck, dass das letzte belichtete Bild das erste Bild in der
Filmpatrone ist. Zum Scannen kénnen die Bilder aber durch einfaches Anklicken des
Bildreihenfolgeumkehr-Buttons wieder in chronologische Reihenfolge gebracht werden. Erneutes
anklicken des Buttons bringt die Bilder wieder in die urspriingliche Reihenfolge.
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Indexbild speichern

Das angezeigte Miniaturbild kann in einer Bilddatei gespeichert werden. Es mlssen allerdings alle
Bilder in dem Filmhalter gescannt werden, bevor ein Index-Bild gespeichert werden kann.

Klicken Sie auf den ,Indexbild speichern“-Button und die Dialogbox ,Datei speichern unter” wird

gedffnet.
Eﬁj o Foa [y

(1] ]
-

Geben Sie einen Dateinamen ﬁ | i" | H@ | % | |i..

an und wahlen Sie einen

Zielordner und das Dateiformat aus. Klicken Sie auf ,Speichern“. Bei
Windows-Betriebssystemen kénnen Sie die Dateiformate Bitmap (BMP)
oder JPEG auswaéhlen, bei Mac OS Pict oder JPEG. Der Filmhalter e [ demom:
muss nicht im Scanner sein, wenn das Bild gespeichert wird.

[ —
Dateiyp: [BMP Datei [ BMP) = Abbrechen
B 1)

Indexdatei speichern

Die Miniaturbilder kénnen auch zusammen in einer Datei gespeichert werden. Auf diese Weise
kann man sich eventuell spatere, nochmalige Index-Scans der Bilder sparen. Das Dateiformat fur
diese Dateien kann nur von der ,DIMAGE Scan Utility“-Software gelesen werden. Bevor Sie die
Indexdatei speichern kénnen, missen alle Bilder in einem Filmhalter, auch leere Bilder, gescannt
werden.

Datei speichern unter [2]x]
Klicken Sie auf den ,Indexdatei speichern“-Button und die Speichem [ 3 Bidr_INDEX e @ et E
Dialogbox ,Datei speichern unter wird gedffnet.

Geben Sie einen Dateinamen ein und wéahlen Sie einen
Zielordner. Klicken Sie auf ,Speichern®. Der Filmhalter muss
nicht im Scanner sein, wenn die Datei gespeichert wird.

Dateiname:  [Index 0% Speichet
Dalsiyp Inden Diatei (=1D) ~ Abbrechert
vA

Z

Indexdatei laden

Eine Indexdatei kann in dem Index-Scan Fenster der ,DIMAGE Scan Utility“-Software angezeigt
werden.

Offnen HE
Klicken Sie auf den ,Indexdatei laden“-Button und die Sl 5 Pt N0E T @ckmE
Dialogbox ,Offnen” wird geéffnet.
Klicken Sie auf einen Dateinamen, um diesen zu markieren.
Klicken Sie danach auf Offnen, um die Datei zu laden. Die
geladene Datei wird die zuvor angezeigten Miniaturbilder Dategere:  [571710% Bien
ersetzen. Dateiyp, ndles Datel (1D - Bbbrecher
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Vorscan — weitere Funktionen
18X
{ 35mm | GiEsen o |Fatposiivim =]

s | | @@ I

Index Verscannen | Heligkeitseinstellung | Biidkorrektur | Diit=| GEN |

o e w | = (mm o | @ |Ep e

Bereich fir die autom. Helligkeitskorrektur wahlen (S. 37)
~Autom. Helligkeitskorrektur festsetzen“-Button (S. 37)
Scharfepunkt-Button
sManuelle Scharfekorrektur“-Button (S. 35)

Autobeschneiden-Button (S. 36)
svorscan beschneiden“-Button (S. 36)

Scharfepunkt far den Autofokus

Das Autofokusmess-System verwendet den CCD zur Scharfeinstellung. Die Scharfe wird auf die
Bildmitte festgelegt, wenn die Option ,Autofokus beim Scannen® in der Einstellungen-Dialogbox
aktiviert ist. Bei glatter Filmoberflache flhrt das zu exzellenten Bildergebnissen. Bei gewdlbter
Filmoberflache kann die Schérfe auch mit der manuellen Schérfekorrektur oder Gber den
Scharfepunkt verbessert werden.

Um bei der Verwendung des Schéarfepunktes beste Ergebnisse zu erzielen, klicken Sie auf einen
kontrast- oder detailreichen Bildteil. Ein kontrastarmer Bereich (z. B. grauer Himmel oder
schwarzes Objekt) ist zur Scharfeinstellung nicht geeignet.

| Q| & |[@] b

Klicken Sie auf den Schéarfepunkt-Button. Der Cursor
verwandelt sich in das Schérfepunkt-Symbol. Durch
erneutes Anklicken des Scharfepunkt-Buttons kénnen
Sie die Funktion wieder verlassen.

Klicken sie auf die Bildstelle, fir die die Scharfe
eingestellt werden soll. Das Bild wird mit dem neuen
Scharfepunkt erneut vorgescannt, und das Bild wird im
Vorschau-Fenster geéffnet.
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Manueller Fokus

Die Scharfeinstellung kann mit Hilfe der Scharfeanzeige auch manuell verandert werden. Um bei
der Verwendung des manuellen Fokus beste Ergebnisse zu erzielen, klicken Sie auf einen
kontrast- oder detailreichen Bildteil. Ein kontrastarmer Bereich (z. B. grauer Himmel oder
schwarzes Objekt) ist zur Scharfeinstellung nicht geeignet.

Klicken Sie auf den ,Manuelle Scharfekorrektur*- | Q| ™ || il | &
Button. Der Mauszeiger verwandelt sich in das

Symbol zur manuellen Scharfeinstellung. Durch
erneutes Anklicken des ,Manuelle
Scharfekorrektur‘-Buttons kdnnen Sie die Funktion
wieder verlassen.

Klicken Sie auf den Bereich des Bildes, der
scharfeingestellt werden soll. Das Scharfeanzeige-
Fenster erscheint. L]

M anueller Fokus

Scharfeanzeige

Verschieben Sie mit der Maus den Regler, bis der | |l

schwarze und der wei3e Balken die maximale
Ausdehnung erreicht haben. Der schwarze Balken
zeigt die aktuelle Schéarfe an. Der wei3e Balken
zeigt die maximal erreichte Schérfe an.

ﬂ Scharfeanzeige

|
x5

Abbrechen |

Manueller Fokus E |

Klicken Sie auf ,OK*, um die Veréanderungen zu Scharfeanzeige
Ubernehmen. Ein neuer Vorscan wird
durchgefiihrt, und das neu scharfeingestellte Bild -

wird angezeigt.
Kl T, mm——r
Abbrechen |
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Arbeitsbereich manuell festlegen

Der Bildausschnitt fiir den Hauptscan kann Uber die Festlegung des Arbeitsbereichs bestimmt
werden. Viele Bilder lassen sich verbessern, wenn man stérende Bereiche am Bildrand entfernt.

Durch Klicken auf den Autobeschneiden-Button
kann der Bildausschnitt manuell angepasst
werden.

Um den Ausschnittsrahmen zu vergréBern oder zu
verkleinern, bewegen Sie die Maus einfach auf
den Rahmen. Der Mauszeiger verwandelt sich in
einen Doppelpfeil. klicken und Ziehen Sie dann
den Ausschnittsrahmen mit der Maus auf die
gewiinschte GroBe.

Um den Ausschnittsrahmen zu verschieben,
klicken Sie mit der Maus in die Mitte des
Ausschnittsrahmens. Der Mauszeiger verwandelt
sich in ein Pfeil-Kreuz. Ziehen Sie dann den
Ausschnittsrahmen mit der Maus in die
gewunschte Position innerhalb des Bildes.

Um einen neuen Ausschnittsrahmen zu
bestimmen, klicken Sie mit der Maus auBerhalb
der Ausschnittsrahmens auf das Bild. Sie kénnen
dann mit der Maus einen neuen
Ausschnittsrahmen ziehen.

Durch erneutes Anklicken des Autobeschneiden-
Buttons werden die Verdnderungen am
Ausschnittsrahmen zurilickgesetzt. Zur
Maximierung des Ausschnittsrahmens driicken Sie
gleichzeitig die Strg- und die ,A“-Taste (Windows)
bzw. die Befehls- und die ,A“-Taste (Macintosh).

Klicken Sie auf den ,Vorscan beschneiden“-Button,
um einen Vorscan des Bereiches innerhalb des
Ausschnittsrahmens durchzufiihren. Klicken Sie
auf den Vorscan-Button, um die manuelle
Festlegung des Arbeitsbereiches zu verlassen.
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Automatische Helligkeitseinstellung (AE)

Wenn die Funktion ,Bereich fir die autom. Helligkeitskorrektur wéhlen“ oder ,automatische
Helligkeitskorrektur festsetzen“ bei Diascans gewahlt sind, muss die Funktion ,,Automatische
Diahelligkeitskorrektur in der Dialogbox ,Voreinstellungen® aktiviert sein. Bei Scans von Negativen
muss die Helligkeitskorrektur fir Negative auf ,automatisch“ in der Dialogbox ,Voreinstellungen®
(S. 28) eingestellt sein.

AE-Bereich wéhlen

Mit der Funktion ,Bereich fir die autom. Helligkeitskorrektur wahlen“ kénnen Sie die Helligkeit des
Scans mit Hilfe eines kleinen Bildausschnittes bestimmen. Diese Funktion ist hilfreich bei High-
Key oder Low-Key-Aufnahmen sowie bei schlecht belichteten Aufnahmen.

Klicken Sie auf den ,Bereich fir die autom. Helligkeitskorrektur
wahlen“-Button, wenn der Vorscan fir das Bild durchgefihrt
wurde.

Durch Drucken der Umschalt-Taste wird der gestrichelte
Ausschnittsrahmen flr die Autobeschneidung zum Rahmen fiir
die Wahl des Bereiches fir die AE. Sie kénnen den Rahmen
bei gedruckter Umschalt-Taste genau wie den
Ausschnittrahmen fir die Autobeschneidung verandern (S. 36).
Verschieben Sie den Rahmen auf die gewiinschte Bildstelle.
Die besten Resultate werden normalerweise erzielt, wenn der
gewdhlte Bildausschnitt das Hauptmotiv des Bildes mit
einschlie3t. Der Bereich fir die Helligkeitsmessung sollte im
Durchschnitt die Mittelténe des Bildes enthalten. .
Klicken Sie auf den Vorscan-Button, um einen Vorscan mit dieser Helligkeitseinstellung
durchzufuhren. Durch erneutes Anklicken des ,Bereich fir die autom. Helligkeitskorrektur wahlen“-
Buttons wird die Auswahl wieder zuriickgesetzt.

Automatische Helligkeitskorrektur festsetzen

Diese Funktion stellt die Helligkeit auf einen Wert fur einen bestimmten Vorscan ein. Diese
Helligkeitseinstellung kann dann auch fir Scans von verschiedenen Bildern benutzt werden. Es ist
dabei gleich, ob die Werte mit der Funktion ,Bereich fir die autom. Helligkeitskorrektur wahlen*
ermittelt wurden. Diese Funktion wird vor allem fiir High- und Low-Key Aufnahmen mit gleicher
Belichtung verwendet. Durch die Festsetzung der automatischen Helligkeitskorrektur werden die
Unterschiede einer Belichtungsreihe gut sichtbar.

Klicken Sie nach der Durchfiihrung eines Vorscans oder der Einstellung der AE fir ein
Referenzbild mit der ,Bereich fur die autom. Helligkeitskorrektur
wahlen“-Funktion auf den ,Autom. Helligkeitskorrektur festsetzen“-
Button.

Wahlen Sie ein anderes Bild aus und klicken Sie auf den Vorscan-Button, um das Ergebnis y\\
des Vorscans mit den festgesetzten Helligkeitseinstellungswerten zu sehen. Um die automatische
Helligkeitskorrektur wieder freizugeben, klicken Sie erneut auf den ,Autom. Helligkeitskorrektur
festsetzen“-Button. Die festgesetzten Einstellungen bleiben so lange flr Vor- und Hauptscans
erhalten, bis sie wieder freigegeben werden, der Scanner neu initialisiert oder der Filmtyp
geandert wird.
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Scaneinstellungen manuell festlegen

Die Einstellungen fur den Hauptscan kénnen in den Fenstern fir Index-Scan und Vorscan
gemacht werden

Jobname-Listenfeld

|Grundein3te|lung |€|...r L Job laden“-Button
ALflasun
Eir‘lgal:lge I?DE ,l Ok j-—,,Job speichern“-Button

dpi Eingabeauflésung-Listenfeld

IEDEI - | .
USEEEE dpi ————— Ausgabeauflésung-Listenfeld

Grofe
i |35.32
Eingabe B ——— EingabegroBe-Textbox
H |24.21 — ﬂ +EingabegréBe festsetzen“-Button
|235 5
WergroBerung % VergroBerungs-Textbox

Ausgabe B I h.34 ]7AusgabegréBe-Textbox

BE. Elﬂ ~AusgabegroBe festsetzen“-Button
Elnheiten-ListenfeId

o . -
Einheit I mm J J—Zurﬂcksetzen-Button

Bildgraie | 1.9ME

BildgréBenanzeige

Eingabeauflésung-Listenfeld: Die Werte kdnnen aus dem Listenfeld gewahlt werden oder direkt
in das Feld eingegeben werden. Bitte lesen Sie die moglichen Werte in der Scanner-
Bedienungsanleitung nach.

Ausgabeauflésung-Listenfeld: Es kdnnen Werte zwischen 36 und 2400 dpi aus dem Listenfeld
ausgewahlt werden oder direkt in das Feld eingegeben werden. Die Ausgabeauflésung kann nicht
verandert werden, wenn die Einheit ,Pixel“ im Einheiten-Listenfeld gewéhlt ist.

EingabegréBe-Textbox: Die EingabegréBe kann entweder durch den Ausschnittsrahnmen zum
Autobeschneiden oder durch direkt Eingabe von Breite und Héhe in die Textboxen festgelegt
werden. Der Ausschnittsrahmen passt sich den eingegebenen Werten automatisch an. Die
EingabegréBe kann nicht verédndert werden, wenn die Einheit ,Pixel” im Einheiten-Listenfeld
gewahlt ist.

»EingabegréBe festsetzen“-Button: Setzt die EingabegréBe fest. Der Ausschnittsrahmen fir die
Autobeschneidung kann so zwar noch bewegt, aber nicht mehr verdndert werden. Die
EingabegréBe wird wieder freigegeben, wenn der Button erneut angeklickt wird. Der
+EingabegréBe festsetzen“-Button kann nicht verédndert werden, wenn die Einheit ,Pixel“ im
Einheiten-Listenfeld gewahlt ist.
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VergroBerungs-Textbox: Hier kann die gewlinschte VergréBBerung eingestellt werden. Der Wert
entspricht dem Quotienten der Eingabeauflésung und der Ausgabeauflésung oder der
EingabegréBe und der Ausgabegréf3e. Die VergréBerung kann nicht verdndert werden, wenn die
Einheit ,Pixel“ im Einheiten-Listenfeld gewahlt ist.

Bei freigegebener Eingabe- und AusgabegréBe kénnen sich beide Werte mit der Eingabe einer
VergréBerung andern. Bei festgesetzter Eingabe- oder AusgabegréBe &ndert sich nur der
freigegebene Wert und die dazugehérende Auflésung.

AusgabegroéBe-Textbox: Die Ausgabegré3e kann entweder durch den Ausschnittsrahmen zum
Autobeschneiden oder durch direkte Eingabe von Breite und Hoéhe in die Textboxen festgelegt
werden. Der Ausschnittsrahmen passt sich den eingegebenen Werten automatisch an und die
Werte fir die Eingabeauflésung und -gréBe &ndern sich entsprechend.

»AusgabegroBe festsetzen“-Button: Setzt die AusgabegréBe fest.

Einheiten-Listenfeld: Die Eingabe- und Ausgabegré3e kénnen in folgenden Einheiten bemessen
werden: Pixel, Millimeter, Zentimeter, Inch, Pica und Punkt.

BildgréBenanzeige: Zeigt die GroBe der Ausgabedatei an.

Zuriicksetzen-Button: stellt alle vorgenommenen Verédnderungen zurick.

Auflésung und Ausgabegréfie

Die Auflésung kann in dpi (Dots per Inch = Punkte pro Inch) gemessen werden. Diese Zahl zeigt
an, wie viele Bildpunkte pro linearem Inch (ca. 2,54 cm) nebeneinander liegen. Bei einer
Auflésung von 350 dpi, einer im kommerziellen Druck h&ufig angewendeten Auflésung, liegen ca.
18988 Bildpunkte in einem Quadratzentimeter. Je héher die Auflésung gewahlt wird, desto
detailreicher wird also das Bild, aber desto gréBer wird natlrlich auch die Bilddatei.

Die Bildauflésung sollte gezielt nach der spateren Verwendung des Bildes gewahlt werden. Ein
Drucker, der eine maximale Aufldsung von 150 dpi drucken kann, kann auch ein 300 dpi Bild nur
mit 150 dpi drucken. Die 300 dpi Bilddatei wird allerdings viermal so grof3 sein wie die 150 dpi
Bilddatei. Wenn die Ausgabeauflésung einmal gewéhlt ist, wird die Eingabeauflésung anhand der
gewunschten VergréBerung berechnet.

Eingabeauflésung __ AusgabegroBe
Ausgabeauflésung ~ Eingabegroi3e

= VergréBerungsfaktor

Um also zum Beispiel ein 144 mm x 96 mm Ausdruck mit einer 150 dpi Auflésung aus einem
35mm Film (BildgréBe 36 mm x 24 mm) zu erstellen, kann der VergréBerungsfaktor aus dem
Quotienten der BildgréBen errechnet werden (96 mm/24 mm ) = 4-fach. Die Eingabeauflésung
muss daher ebenfalls viel mal gréBer sein als die Ausgabeauflésung (150 dpi x 4 = 600 dpi.
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Beispiele fur Scaneinstellungen

Beispiel 1: Ein Bild mit der Auflésung 640 x 480 Pixel soll erzeugt werden.

Wabhlen Sie Pixel aus dem Einheiten-Listenfeld aus. Die
Ausgabeaufldsung-Textbox und die EingabegréBe-Textbox
werden grau.

Geben Sie die gewlinschten Auflésungsdaten in die Textfelder
der AusgabegréBe ein — Breite 640 und Hohe 480. Klicken Sie
auf den ,AusgabegréBe festsetzen“-Button, und die Textfelder

der Ausgabegroé3e werden grau.

Bestimmen Sie mit der Maus den gewiinschten
Ausschnittsrahmen fiir die Autobeschneiden-Funktion. Damit
bestimmen Sie, was im Hauptscan gescannt wird. Die
Eingabeaufldsung &ndert sich mit der Gré3e des Rahmens.

Die Einstellungen sind jetzt vollstadndig und der Hauptscan
kann durchgefiihrt werden. (S. 20). Die Einstellungen bleiben
so lange erhalten, bis sie gedndert werden.

Eingabe |*47 71 = = |

&usgabe |3D':| 'I dal
Grofe
|E4|:|

Eingabe B
ho [ &
Yeraroferung I235 =

Auzgabe B |4IZI

o
Eirheit pixel T
Bildgrike S00KE

Beispiel 2: Ein Bild mit der Gr63e 148 mm x 100 mm soll fir einen Drucker, der mit max. 300 dpi

drucken kann, erzeugt werden.
Waéhlen Sie Millimeter aus dem Einheiten-Listenfeld aus.

Geben Sie dann die gewlinschte Druckaufldsung als
Ausgabeauflésung in das Ausgabeauflésung-Textfeld ein: 300.

Geben Sie die AusgabegrdBe ein: 148 Breite und 100 Hohe. Klicken

Sie auf den ,Ausgabegrofi3e festsetzen“-Button, damit die Werte
nicht mehr verandert werden.

Bestimmen Sie mit der Maus den gewiinschten Ausschnittsrahmen

fur die Autobeschneiden-Funktion. Damit bestimmen Sie, was im

Hauptscan gescannt wird. Die Eingabeauflésung &ndert sich mit der

GroBe des Rahmens.
Die Einstellungen sind jetzt vollstidndig und der Hauptscan kann

durchgefiihrt werden (S. 20). Die Einstellungen bleiben so lange
erhalten, bis sie gedndert werden.
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Scaneinstellungen als Job speichern

Scaneinstellungen, die Sie haufiger verwenden, kdnnen Sie als Job speichern.

Klicken Sie auf den ,Job speichern“-Button, wenn die gewiinschten | Biundeinstelung E

Einstellungen vorgenommen wurden. Auflgzung =

Die ,Jobregistrierung*-Dialogbox erscheint. Eingabe |75~ i 21
x4

Kategorie: | Grundeinstellung

Wéhlen Sie eine Kategorie fir den Job aus dem Listenfeld P

aus. Jobname: | Farblazerdrucker
Papierausbelichter

Tintenstrahl- & Sublimations-Drucke
PhatoCD

wieb-Seite

Bildschirm

Dokument

x|
Geben Sie einen Jobnamen ein. Die Einstellungen werden -
K.ategorie: IFarbIaserdrucker j

gespeichert, wenn Sie die Eingabe mit ,OK* bestatigen. Ein
Jobname kann bis zu 24 Zeichen lang sein. Lesen Sie bitte auf | Jobrame:  |Album_pint

Seite 20 nach, wie Sie einen gespeicherten Job laden kénnen. ’T'\VI o |
1|
4\

Job I6schen

Jobdateien kénnen geldéscht werden. Sie werden dabei unwiederbringlich geldscht.

|Grundeinstellung

Klicken Sie auf den ,Job laden“ Button Aufldsung I__,
N -
Eingabe dpi
.\..___L_IQI'II'I 'I
B
i A
IFalbIasErdrucker ﬂ S
Eingabe 1233 dpi
A Achiel Rusplie 30 )
" . . . . . A4 Vierel -
Waéhlen Sie die zu I6schende Jobdatei aus. Sie iy ~Giiibe
kénnen die Datei mit folgenden Tasten I6schen: Letter_Viertel Bzl S5
H 2421
. W [E!
Windows — Entfernen-Taste I
Macintosh — Befehlstaste + D. tusgabe B 148,00
H 100,00
Klicken Sie auf ,Abbrechen”, um das Fenster zu Bk
SChlleBen' Bildgrole 5.5MB
Zuletzt gedndert
2002/07/29 1310:21

 Name & Datum 0K | Abbrechen |
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Weitere Werkzeuge zur Bildkorrektur

In diesem Kapitel werden die weiterfihrenden Bildkorrekturwerkzeuge der ,DIMAGE Scan Utility*-
Software erlautert. Sie sollten sich allerdings vorher mit den grundlegenden
Bildkorrekturwerkzeugen (S. 22 bis S. 27) vertraut machen. Die weiterfihrenden
Bildkorrekturwerkzeuge umfassen Werkzeuge zur Verbesserung der Farbe, des Kontrastes, der
Helligkeit, des Farbtones, der Sattigung, der Bildscharfe und der Kérnigkeit. Weiterhin kdnnen Sie
Bildkorrekturvorgénge anzeigen lassen und speichern.

+Digital ROC*-Button (S. 43)
,Digital GEM“-Button (S. 44)
,Digital GEM"-Registerkarte (S. 44)

s i Giasem | 2| abostiviim =]

I | B | = | & dqedlddléa

|
Index I anscannenl Helligkeitzeinstellung  Bildkarmektur | Digital GEMI

= =% e i o | © [Eflle bl e 50 B
| = | |
RGB-Anzeige

+Bildkorrekturjob laden“-Button (S. 57)

L+Bildkorrekturjob speichern“-Button (S. 57)

Schnappschuss-Button (S. 53)
suUnscharf maskieren“-Button (S. 56)

LSelektive Farbkorrektur“-Button (S. 55)

LFarbton-/ Sattigungs-/ Helligkeits-Korrektur“-Button (S. 54)
~Gradationskurven und Tonwertkorrektur‘-Button (S. 46)

Aktuelle RGB Werte
Urspriingliche RGB Werte

In der RGB-Anzeige werden die Farbwerte fur
jeden Punkt im Bild gezeigt. Die erste Zahl in HE#T"IE#Q
jedem Farbkanal gibt dabei den Wert des 1 ,-'r-'.1. 163172
urspriinglichen Vorscan-Bildes an, und die zweite E: _|'|_|'|.l"rﬁ4
Zahl den veranderten, aktuellen Wert. Bewegen
Sie einfach den Mauszeiger auf den Punkt, dessen
Farbwerte Sie sehen méchten. Driicken Sie dann
die Umschalt-Taste (Windows) oder die Alt-Taste

(Macintosh), um die CMY-Werte anzeigen zu
lassen.
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Digital ROC — Reconstruction Of Color (Farbrekonstruktion)

Digital ROC kann ausgeblichene Farben alter Filme wieder leuchten lassen.
Die Ergebnisse héngen naturlich vom Zustand des Filmes ab.

I p‘t.m L P72 gi&gv,.ﬁ,
Originalbild Mit Digital ROC
Klicken Sie auf den ,Digital ROC“-Button, um — —
die Funktion zu aktivieren. Das aktuelle f35mm Zlfprissen Z|Fabposiivim x|
Vorscan-Bild wird geléscht, und ein neuer fess = | A %
Vorscan muss durchgefiihrt werden. ;lﬂ—u; |!|—| @m bl 2

Index I Vorscannenl Helligkeitzeinstellung Bildmektur | Digital GEM I

Bei aktiver ,Digital ROC“-Funktion folgt dem Vorscan automatisch der Hauptscan. Die Daten des
Hauptscans werden bearbeitet und gespeichert. Wahrend der Hauptscan relativ wenig Zeit
bendtigt, dauert der Vorscan langer. Da der Hauptscan automatisch an den Vorscan angehéangt
wird, sollte fir den Vorscan die Funktion ,Autofokus beim Scannen“ (S. 28), Scharfepunkt (S. 34)
oder manueller Fokus (S. 35) aktiviert sein. Um ,Digital ROC* wieder auszuschalten, klicken Sie
erneut auf den ,Digital ROC“-Button.

,Digital ROC* kann nicht bei Scans mit der Farbtiefe ,16-Bit linear (S. 28) verwendet werden. Bei
eingeschaltetem ,Digital ROC* sind die Voreinstellungen ,Helligkeitskorrektur fiir Negative* und
,Farbanpassung“ in dem Dialog ,Voreinstellungen“ (S. 28) sowie die Funktionen ,Autom.
Helligkeitskorrektur festsetzen® und ,Bereich fir die autom. Helligkeitskorrektur wahlen® (S. 34) nicht
nutzbar.

,Digital ROC* kann nicht bei Scans mit klassischem S/W-Filmmaterial genutzt werden (Filme auf
Silberhalogenid-Basis). S/W-Filme, die im C-41 Prozess (Farbnegativ) entwickelt werden (Kodak:
Select Black & White 400, Kodak: T400CN und llliford: XP2 Super.), kdnnen mit ,Digital ROC*
gescannt werden. Sie sollten als Farbnegativ-Film gescannt werden.

Fur anderes S/W-Filmmaterial kann die uneingeschrankte Funktion nicht garantiert werden.

Die Riickgangig- Wiederherstellen- und Zuriicksetzen-Buttons haben keine Wirkung auf die Digital
ICE*Funktion.
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Digital GEM — Grain Equalization & Management

Die ,Digital GEM“-Funktion reduziert den Effekt des Filmkorns auf das gescannte Bild. Die
Kérnigkeit eines Films kann als feine Struktur insbesondere in den einfarbigen Bereichen des
Bildes, wie z. B. dem Himmel auffallen. Je empfindlicher ein Film ist, desto kérniger ist er in der
Regel. Die Ergebnisse des ,Digital GEM* hdngen von dem Film ab.

Originalbild Mit ,Digital GEM*

,Digital GEM* kann nicht bei Scans mit klassischem S/W-Filmmaterial genutzt werden. S/W-Filme,
die im C-41-Prozess (Farbnegativ) entwickelt werden (Kodak: Select Black & White 400, Kodak:
T400CN und lliford: XP2 Super.), kdnnen mit ,Digital GEM“ gescannt werden. Sie sollten als
Farbnegativ-Film gescannt werden. Fir anderes S/W-Filmmaterial kann die Funktion nicht
garantiert werden.

Klicken Sie auf den ,Digital GEM*“-Button, um  [Eeryer]
die Funktion zu aktivieren. Das aktuelle
Vorscan-Bild wird gel6scht, und ein neuer | 35mm Z[HiGiEen | [Fabposiiviim =]

Vorscan muss durchgefiihrt werden. =] ﬂml = |_| @@@ =@

Bei aktiver ,Digital GEM* folgt dem Vorscan
automatisch der Hauptscan. Die Daten des
Hauptscans werden bearbeitet und gespeichert. ‘ = .
Wahrend der Hauptscan relativ wen?g Zeit -l | | |@|—I o | Dl_lfl’u_dllﬂ |
benétigt, dauert der Vorscan langer. Da der Hauptscan automatisch an den Vorscan angehangt

wird, sollte fir den Vorscan die Funktion ,,Autofokus beim Scannen” (S. 28), Scharfepunkt (S. 34)

oder manueller Fokus (S. 35) aktiviert sein.

Index I \-"orsc:annenl Helligkeitzeinstellung Elldkorrektur I Diigital GEM I

Stellen Sie die Eingabeaufldsung als Job (S. 20) oder in der

Dialogbox ,Grundeinstellungen® (S. 38) ein. [Grundeinstellung
Der Effekt des Filmkorns auf das gescannte Bild hédngt von der AuflazLng
Eingabeauflésung ab. Eingabe |7 Q|
Ausgabe |00
Grofe
44 Eingabe B 540
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,Digital GEM“-Registerkarte

sDigital GEM anwenden“-Button
Klicken Sie auf die ,Digital GEM*- »Digital GEM"Textoox
Registerkarte, um das ,Digital GEM*- +Digital GEM“-Regler
Fenster zu offnen. PR N =lolx
Die kénnen die Stérke des ,Digital GEM* [ 35mm || iz | = ]| Farbposifisim |
mit Hilfe des ,Digital GEM“-Reglers oder —— -
durch direkte Eingabe eines Wertes BEE | |_=J gicélﬁm __Elil’
zwischen 0 und 100 in die ,Digital GEM*- I
Textbox einstellen. Je hoher der Wert, Inde:x I Warl cannenl Helligkeitsein: tellungl Bildkarrektur  Digital GE M |

desto mehr wirkt ,Digital GEM*. _J_ |50 ﬁl Bl

LDigital GEM“-Vorschaubereich

Vorscan-Anzeige

Bestimmen Sie mit dem ,Digital GEM“-Vorschaubereich die Bildstelle, die zur Berechnung der
,Digital GEM“-Korrektur verwendet wird. Wahlen Sie einen gleichméaBigen Bildbereich, wie z. B.
Haut, als Messbereich aus. Klicken Sie mit der Maus auf den Rand oder die Ecken des
Vorschaubereichs; der Mauszeiger verwandelt sich in einen Doppelpfeil. Verdndern Sie durch
Ziehen mit der Maus die Gro6Be und Form des Auswahlbereichs. Die maximale Groé3e des ,Digital
GEM*“-Vorschaubereichs hangt von der Eingabeauflésung ab. Klicken Sie in die Mitte des
Auswahlbereichs, verwandelt sich der Mauszeiger in ein Pfeil-Kreuz, mit dem der gesamte
Bereich im Bild verschoben werden kann. Klicken Sie auf eine Stelle auBerhalb des
Auswahlbereichs, um einen neuen Auswahlbereich einzustellen. Driicken Sie gleichzeitig die
Strg+A (Windows) bzw. Befehls- + A-Tasten (Macintosh), um das gesamte Bild als ,Digital GEM*-
Vorschaubereich zu definieren.

Klicken Sie auf den ,Digital GEM anwenden“-Button, um den Effekt zu sehen. Sie miissen den
Button nach jeder Veréanderung des Vorschaubereichs oder der Starke des Effektes erneut
anklicken, um die Veranderungen zu sehen. Das Bild kann durch Klicken auf den Vollbildansicht-
Button zur genaueren Betrachtung vergréBert werden.

~1oixj| Kiicken Sie auf den Hauptscan-
Button, um das verénderte Bild zu
| 35mm | |Mit Glssen || Farbpositivim =l speichern. Durch erneutes Anklicken

des ,Digital GEM“-Buttons wird die
Funktion wieder ausgeschaltet.

55 m| R | @@ie 3120

Index | Vorscannenl Helligkeitseinstellungl Bildkarrektur  Digital GEM |

—}— |5g_ ET - Vollbildansicht-Button

—,Digital GEM“-Vorschauanzeige
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BILDKORREKTUR — WEITERE FUNKTIONEN

Gradationskurven und Tonwertkorrektur

Klicken Sie auf den ,Gradationskurven und Tonwertkorrektur“-Button. - | oo
@ -l - I:||:|I:I|:I|:

K
- Kanal RGE  ~ Q_: RGB-Histogramm-Button (S. 51)

! — Farbkanal-Listenfeld (S. 46)

Gradationskurve
Wﬂ Freihandwerkzeug-Button (S. 47)
L ,Gradationskurve glatten“-Button (p. 47)
Eingabe181
Ausgabel 56
Pl fl WeiB-, Grau- und Schwarzpunkt-Buttons (S. 52)
i Anwenden-Button (S. 52)
Histogramm
Eingabewert
[0 1o [255 Textfelder Eingabe , Tiefen/Gamma/Lichter* (S. 50)
uBuzgabewert
i = Textfelder Ausgabe , Tiefen/Lichter” (S. 50)

Wisc\%ﬁungl Zur'u'cksetzenj' Zurlicksetzen-Button

\\/ »Automatische Einstellung“-Button (S. 51)
Regler fir Eingabe , Tiefen/Gamma/Lichter” (S. 50)
Regler fiir Ausgabe ,Tiefen/Lichter” (S. 50)

Benutzen von Gradationskurven

K.I|cken Sie auf Qen Pfeil neben dem Fa_rbkanal- [aradatiohzkurven und Tamwertkarrek bur
Listenfeld, um einen Farbkanal auszuwahlen.

Um die Farbbalance eines Bildes zu verdndern muss der
passende Kanal gewahlt sein. Wenn Sie den Kontrast
oder die Helligkeit &ndern wollen, ohne die Farbbalance
zu verandern, wahlen Sie der RGB-Kanal.

Die Gradationskurven kénnen auch mit
Tastenkombinationen angezeigt werden. Driicken Sie bei
gehaltener Strg-Taste (Windows) bzw. Befehls-Taste
(Macintosh) die Ziffern-Taste ,,0“ fir den RGB-Kanal, die
,1¢ fur den Rot-Kanal, die ,2“ fir den Griin-Kanal und die
»3“ fur den Blau-Kanal.
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Eingabe

Ausgabe

21214

Eingabewert

0 |1 .00 |255
Ausgabewert

-~

I Ao [

Automatizche Einstellungl ZurLicksetzenl

Klicken Sie mit der Maus auf die Gradationskurve und
verandern Sie deren Form. Jede Verédnderung wird sofort
im Vorschaubild sichtbar.

Mit jedem Klick auf die Kurve wird ein neuer Punkt
erzeugt. Die Punkte kénnen mit der Maus verschoben
werden. Der Eingabewert (horizontale Achse) ist das
Ausgangsbild, der Ausgabewert (vertikale Achse) stellt
das korrigierte Bild dar.

Wenn Sie den Mauszeiger auf eine Stelle des
Vorschaubildes setzen, wird der Helligkeits- oder
Farbwert auf der Gradationskurve durch einen wei3en
Kreis angezeigt.

Mit dem Zurlcksetzen-Button kénnen Sie alle
Anderungen in allen Farbkandlen riickgangig machen.

Freihandzeichnen einer Gradationskurve

Klicken Sie auf den Freihandwerkzeug-Button (1).
Der Mauszeiger verwandelt sich in ein Stift-Symbol,
wenn er sich im Gradationskurven-Feld befindet.

Durch Klicken und Ziehen kénnen Sie die
gewlinschte Kurvenform zeichnen. Mit dem
Freihandwerkzeug sind extreme Bildmanipulationen

moglich.

Klicken Sie zum Glatten der Kurve auf den [ ke RGB “H

»QGradationskurve glatten“-Button (2). Auf der Kurve

werden Punkte gebildet, die mit der Maus
verschoben werden kénnen. | : | 2
Bei extremen Kurven kann die ,Gradationskurve W 7
glatten“-Funktion die Kurvenform drastisch ||| =1 T Fooaee- prtees Eind?
abandern. Klicken Sie zur Anzeige der, mit dem : : :
Freihandwerkzeug erstellten, ungeglatteten Kurve 7 A N W A=
auf den Riickgangig-Button. ; : :
21217

ven und T onwertk

— Kanal RGE e —EJ*

Eingabe %

Ausgabe

224
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BILDKORREKTUR — WEITERE FUNKTIONEN

Einleitung zur Gradationskurvenkorrektur

Digitale Bildbearbeitung ist eine hochspezifisches und schwieriges Aufgabengebiet, das man erst
mit langer Erfahrung ganz beherrschen kann. Diese Kurzanleitung zur Gradationskorrektur soll
einige einfache Methoden zur Bildverbesserung aufzeigen. Fragen Sie in lhrer Buchhandlung
nach entsprechender weiterfihrender Literatur zu diesem Thema.

Uber die Gradationskurve

Die Gradationskurve ist eine grafische Darstellung der
255 Helligkeits- und Farbwerte des Bildes. Die horizontale Achse
 Lichter : (Eingabe) reprasentiert die 256 Helligkeitstufen eines Kanals
des Vorscan-Bildes. Die vertikale Achse (Ausgabe)
reprasentiert die Helligkeitswerte des korrigierten Bildes.

4

/ Der linke untere Abschnitt der Kurve reprasentiert die dunklen
_ Farben und Schatten des Bildes. Der mittlere Bereich
P reprasentiert die Mitteltdne: Haut, Gras, blauer Himmel. Der

aqebsny

obere Abschnitt reprasentiert die Lichter: helle Wolken,

Lichtereflexe. Anderungen an der Gradationskurve wirken sich
0 255 auf die Helligkeit, den Kontrast und die Farben des endgdiltigen
- Bildes aus.
Eingabe

Detailzeichnung in den Schatten verbessern

Dies ist eine einfache Methode zur Aufhellung der
Schattenbereiche. Im Gegensatz zur Benutzung des
Helligkeitsregler (S. 24) gehen dabei keine Details in den
hellen Bereichen, den Lichtern des Bildes verloren.

Wahlen Sie den RGB-Kanal und Klicken Sie mit dem
Mauszeiger die Mitte der Kurve an. Ziehen Sie die Kurve
leicht nach oben. Kontrollieren Sie am Vorschaubild das
Ergebnis. Auch mit kleinen Anderungen am
Kurvenverlauf kdnnen Sie deutliche Bildverbesserungen
erzielen. Schieben Sie die Kurve nach unten, um die
Helligkeit gezielt zu verringern.
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Bildkontrast erhéhen

Der Kontrast des Bildes kann verandert werden.

Die diagonale Linie reprasentiert den urspringlichen Kontrast
des gescannten Bildes. Durch Aufsteilen der Kurve wird der
Bildkontrast erhéht, durch Abflachen der Kurve kann der
Bildkontrast verringert werden.

T Wihlen Sie den RGB-Kanal und
setzen Sie im unteren und oberen
Bereich der Kurve zwei Punkte.
Verschieben Sie den oberen Punkt
etwas nach oben und den unten
etwas nach unten. Dadurch wird
der Kontrast des Bildes ohne
Einfluss auf die Grundhelligkeit des
Bildes erhoht.

Farbkorrekturen mit der Gradationskurve

Durch Auswahl eines der Farbkanéle der Gradationskurve kénnen Sie die Farbe des Bildes
gezielt korrigieren. Dadurch kénnen Sie Farbstiche beseitigen oder z. B. einen warmeren Farbton
erzielen.

Gradationskurven und Tonw A
s o ]

o

In diesem Beispiel hat das Bild einen Gelbstich. Wird

Eingabe die Kurve fur den Blau-Kanal nach oben gezogen,
Ausgabe wirken die Farben natirlicher.
v i"lé"l Falls das Bild einen Rot-, Griin-, oder Blaustich hat,
ziehen Sie einfach die entsprechende
g Gradationskurve dieses Farbkanals nach unten, bis

das Bild natirlich aussieht. Falls das Bild einen
Farbstich hat, der aus einer der sekundaren Farben
Cyan, Magenta oder Gelb besteht, ziehen Sie
einfach die Gradationskurve der Komplementarfarbe
Eingabewert nach oben.

FWE Weitere Informationen zu Sekundéar- und

Ausgabewert Komplementarfarben finden Sie auf Seite 25 in

E— |25 dieser Anlsitung.
Autamatizche Einstellungl
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‘ BILDKORREKTUR — WEITERE FUNKTIONEN

Histogrammkorrektur

Die Histogramm-Anzeige gibt die Verteilung der Helligkeits- oder Farbwerte des Arbeitsbereichs
wieder. Durch Festlegen der Anfangs- und Endbereiche der Tonwerte kann der Tonwertumfang
des Bildes beeinflusst werden. Die Gradationskurve und das Histogramm sind miteinander
verbunden, so dass sich Anderungen in einem der beiden Felder auch auf das Andere auswirken.

Eingaberegler ~Schatten” Eingaberegler ,Lichter”
Elngaberegler »<Gamma“ Eingabe-Textbox ,Schatten”

Eingabe-Textbox ,Gamma*“

Eingabe-Textbox ,Lichter”

Eingabeiert
jo .00 {55

L_..—“ Aizgabewert
I IEEE
. I
Ausgaberegler Ausgabe-Textbox ,Lichter”
~Schatten” . « «
Ausgaberegler ,Lichter Ausgabe-Textbox ,Schatten

Die Kanéle fur die RGB-Histogramme kénnen sowohl Uber das Farbkanal-Listenfeld als auch tber
Tastenkombinationen gewéhlt werden. Driicken Sie bei gehaltener Strg-Taste (Windows) bzw.
Befehls-Taste (Macintosh) die Ziffern-Taste ,0“ fur den RGB-Kanal, die ,1“ fir den Rot-Kanal, die
L2 fur den Griin-Kanal und die ,,3" fir den Blau-Kanal.

Das Histogramm kann zur Optimierung der Tonwertverteilung verwendet werden. Die Werte fir
Lichter, Gamma und Schatten kénnen sowohl Gber Regler als auch durch Eingabe von Werten in
die Textfelder gedndert werden.

Der Gammaregler reprasentiert die Mittelténe des Bildes. Schieben Sie den Regler nach links,
wird das Bild dunkler; schieben Sie den Regler nach rechts, wird das Bild heller. Vergleichbar mit
der Gradationskurven-Korrektur (S. 48) kann mit dem Gammaregler die Bildhelligkeit korrigiert
werden, ohne dass Informationen in den Tiefen oder Lichtern verloren gehen.

Mit dem Eingaberegler fur die Lichter wird der Wei3-Wert eingestellt. Schieben Sie den Regler
nach links, erhéht sich deutlich der Kontrast im Vorschaubild. Alle Bildpunkte rechts des Reglers
werden auf den Helligkeitswert 255 gesetzt, womit deren Bildinformation verloren geht. Diese
Funktion kann z. B. genutzt werden, um die Textdarstellung eines Bildes deutlich zu verbessern.
Der negative Effekt von ungleichmaBiger Beleuchtung oder auch der Papierstruktur kann durch
gezieltes Einstellen des WeiBpunktes fast vollstandig beseitigt werden.
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Mit dem Eingabe-Regler fir die Tiefen wird der Schwarzwert eingestellt. Schieben Sie den Regler
nach rechts, erhéht sich deutlich der Kontrast im Vorschaubild. Alle Bildpunkte links des Reglers
werden auf den Helligkeitswert 0 gesetzt, womit deren Bildinformation verloren geht.

Der Schwarz- und der WeiBwert der Ausgabe kann korrigiert werden. Durch Verschieben der
Ausgabe-Regler fur die Tiefen und die Lichter kann der Kontrast des Bildes reduziert werden.

ﬂ
Tone Curves and Histogram

H Klicken Sie auf den
Kanal TR RGB-Histogramm-
oo Button, um das Rot-,
ingabe -
mEE G_run- oder Blau-
Dot Histogramm zu sehen.
E Usgabe
Klicken Sie den RGB-
Eingbe = — Histogramm-Button
A 1al
e erneut an, um das
Hirze RGB-Histogramm zu
Z1~17] EE - 9
= schlieBen.
Ea Auzgabe
Y =y
E— N e
B
Eingabe
IU— 1.00 lﬁ Eingabe
i Ausgabe ID— 1.00 lE
I N L Ausgabe
Aulumat\scheElnsts\lungl Zurucksstzenl 1 k IU_ lﬁ

Automatische Einstellung von Gradationskurve und Histogramm

Die Gradationskurve und das Histogramm werden
automatisch unter Verwendung aller Tonwertabstufungen
korrigiert. Die dunkelste Bildstelle erhélt den Wert 0, der
hellste Bildpunkt wird auf den Wert 255 gesetzt. Die
restlichen Tonwerte des Bildes werden ohne
Informationsverlust gleichverteilt.

Klicken Sie auf den ,Automatische Einstellung“-Button. Die
Korrekturen werden im Vorschaubild sichtbar. Die
Veranderungen kdnnen auch im Histogramm angezeigt
werden, wenn Sie den Anwenden-Button anklicken. Klicken
Sie auf den Zuriicksetzen-Button, um die Automatische
Einstellung wieder zu verlassen.

Autamatizche Einstellgng|  Zur

 Kanal

V.

Eingabe

Auzgabe

222

&

Eingabewert
o =

Ausgabewert

N
- usetzen

Fy

Emmm—
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BILDKORREKTUR — WEITERE FUNKTIONEN

Korrigieren des Weil3-, Schwarz- und Graupunktes

Durch gezieltes Setzen des WeiB3-, Grau-, und Schwarzpunktes kann das Bild effektiv korrigiert
werden. Dabei kommt es vor allem darauf an, im Bild neutrale Bildstellen zum Kalibrieren dieser
Funktion zu verwenden. Ist eine der Pipetten ausgewahlt, kann mit Hilfe der RGB-Anzeige ein
neutraler Bildbereich ermittelt werden (alle Werte sind gleich groB). Alle Korrekturen werden sofort
im Vorschaubild sichtbar.

Klicken Sie auf den WeiBBpunkt-Button. Der
Mauszeiger wird zu einem weif3en Pipetten- i i
Symbol. L \

Klicken Sie mit der Pipette auf die hellste, neutrale Stelle im
Bild, um ihn als WeiBBpunkt zu definieren. Das Bild wird so
korrigiert, dass der gewahlte Punkt der hellste Punkt im Bild
wird. Der Standardwert des WeiBpunktes ist 255 flr jeden
RGB-Kanal.

Klicken Sie auf den Schwarzpunkt-Button. I y’j

Klicken Sie mit der Pipette auf die dunkelste, %
neutrale Stelle im Bild, um ihn als Schwarzpunkt zu
definieren. Das Bild wird so korrigiert, dass der gewéhlte
Punkt der dunkelste Punkt im Bild wird. Der Standardwert
des Schwarzpunktes ist O fur jeden RGB-Kanal.

Klicken Sie auf den Graupunkt-Button. Mit
dem Graupunkt wird die Farbe des Bildes ﬁ ﬁf ’.7’*

korrigiert.

Klicken Sie mit der Pipette auf eine farblich neutrale
Bildstelle. Die Helligkeit spielt dabei keine Rolle, aber wenn
die Bildstelle einen bestimmten Farbton hat, wird das
bearbeitete Bild ebenfalls einen Farbstich aufweisen.

Klicken Sie auf den Anwenden-Button, um
die Anderungen des Histogramms zu sehen. %
Klicken Sie auf den Zurlicksetzen-Button, um

die Korrekturen riickgéngig zu machen.

Eingabewert
o [

2 Buzgabewert

1] 255
RN
Automatizche Elnstellungl Zuricksetzen I
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Einstellen der Werte fur den Wei3- und Schwarzpunkt

Die WeiB3- und Schwarzpunkt-Werte sind 255 und 0 fir jeden RGB-Kanal. Diese Standardwerte
kénnen verandert werden. Durch Andern dieser Wert kann ein Bild korrigiert werden, dass keine
echten Wei3- oder Schwarz-Tone enthalt.

Klicken Sie doppelt auf den Button fiir den Weif3- oder den

Schwarzpunkt, um auf die Punktwerteinstellungs-Dialogbox zu ,* ﬁ )_J//rf
gelangen.

Geben Sie fur den WeiB3- oder den Schwarzpunkt die neuen x|

Werte ein. Klicken Sie auf ,,OK".
Schwarzpunkiwert  Weilpunkbwert

Bei gedffnetem Punktwerteinstellungs-Dialogbox kdnnen mit ;
dem Mauszeiger die Farbwerte jeder Bildstelle gemessen R: IE1 A |255
werden. Die RGB-Anzeige zeigt auf der linken Seite die G I G |255
ursprunglichen Werte des gescannten Bildes und in der

rechten Seite die aktuellen Werte des Bildes an. B:

Abbrechen |

a
IEI B: |255
0K
17\
A\

Korrigieren Sie das Bild nach den Anweisungen zum Setzen des WeiB3-, Schwarz- und
Graupunktes.

Schnappschuss erstellen

Bildkorrekturen kénnen temporar als Miniaturbilder gespeichert werden. Klicken Sie einfach auf
den Schnappschuss-Button, um ein Miniaturbild mit den aktuellen Korrekturen zu erstellen.

Um zu einem élteren .7 DIMAGE Scan

a?chkr;pgis: Zl:r?fch# gjflzr;%en’ | 35mm || Mt Gldsem 7| |Fabpositiviim |

dazugehérende Miniaturbild. 8as | | | & gedleod@ad 5

Der Schnappschuss ersetzt das

aktuelle Bild. Die Zahl der Index | Warscannen | Heligkeitseinstellung ~ Bildkarektur |Digita|GEMP

maoglichen Schnappschisse ist a E-‘ I*l: E

Computers abhangig. Um einen
Schnappschuss zu l6schen,
klicken Sie einfach das
Miniaturbild an und driicken Sie
die Loéschen-Taste auf der
Tastatur.

von dem Arbeitsspeicher Ihres &= n§§n|@@| o Dll@l»[m_- —

N — ﬁ\ s

Schnappschuss-Anzeigebereich




BILDKORREKTUR — WEITERE FUNKTIONEN

Andern von Farbton, Sattigung und Helligkeit

Hiermit kénnen Sie Anderungen anhand des HSB-Farbmodells vornehmen. Uber diese Funktion
kann die Farbe des Bildes im Ganzen geandert werden. Sie ist eher zur Veranderung des
Farbbildes als zur Korrektur geeignet.

Das HSB-Farbmodell beschreibt die Farbe eher anhand der menschlichen Wahrnehmung, als
anhand fotografischer Prozesse. Der Farbton stellt dabei jede einzelne definierte Farbe im
Farbraum dar. Die Sattigung beschreibt die Lebendigkeit und Reinheit der Farbe. Die Helligkeit
gibt an, wie hell oder dunkel die Farbe empfunden wird.

Mit dem Farbton-Regler kann nicht die Farbbalance eingestellt werden. Vielmehr ist es ein
kreatives Werkzeug, mit dem jeder Farbe des Ausgangsbildes eine neue Farbe zugeordnet wird,
in Abhangigkeit von der Position der Farbe im Farbraum. Beispiel: Ein sehr einfacher Farbraum
besteht nur aus drei Farben: rot, griin, und blau. Das Bild sei nun ein roter Zaun neben einem
griinen Baum vor einem blauen Himmel. Dreht man nun den Farbraum, werden die Farben der
Objekte neu zugeordnet: der Zaun wird griin, der Baum blau und der Himmel rot. Das HSB-
Modell ist &hnlich, beinhaltet allerdings viel mehr Farbténe.

Anders als der Helligkeitsregler in der Helligkeits- und Kontrast-Korrektur, verandert der
Helligkeitsregler dieser Funktion die Dichte der Farben nicht gleichermaBen. Nach starker
Erhéhung der Helligkeit in diesem Modell werden die Blauténe z. B. weniger hell als die Gelbténe
sein.

Klicken Sie auf den ,Farbton-/Sattigungs-/Helligkeits- E | = ™ I:I|:||:||:|I:I i
Korrektur“-Button. == | == | oo !
|

Verschieben Sie den Farbton-, Sattigungs-, oder
Helligkeitsregler, oder geben Sie zur Korrektur die Werte : '
direkt in die jeweilige Textbox ein. Die Anderungen
werden direkt im Vorschaubild angezeigt. Wenn Sie den o e ] S
Regler nach rechts schieben oder einen positiven Wert satieng T
eingeben, wird die Helligkeit oder die Sattigung erhéht. ket ————— )_ 0
Mit dem Farbtonregler werden alle Bildfarben anhand der retacet I_
Drehung des Farbraumes geéndert. Beide Enden der
Skala entsprechen dabei den gleichen Werten (+/- 180°). IS
Klicken Sie auf den Zuriicksetzen-Button, um die
Anderungen zuriickzunehmen.

Im unteren Bereich werden zwei Farbrdume als
horizontale Balken angezeigt. Der obere Farbraum
repréasentiert die Farben des Ausgangsbildes und der Neuer Farbraum
untere Farbraum zeigt die relative Verschiebung aller
Farben des Ausgangsbildes an. In dem Beispiel wurden
die Farbtdne so verschoben, dass aus Rotténen
Grintdéne wurden.

Wenn Sie auf den ,,Automatische Einstellung“-Button
klicken, wird die Sattigung automatisch korrigiert und
eingestellt, ohne dass dabei der Farbton oder die
Helligkeit beeinflusst werden.

Farbtar

AutomatizchelEit] stellungl Zuri.jc:ksetzenl

Urspringlicher Farbraum

Anderungen des Farbtonreglers rotieren die urspriinglichen Farben im
Farbraum und erhalten je nach Position in dem neuen Farbraum neue
Werte. In diesem Beispiel wurden die urspringlichen Farbténe um
180° rotiert.
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Selektive Farbkorrektur

Mit der selektiven Farbkorrektur kdnnen die Farben im Bild sehr prazise korrigiert werden.
Separate Einstellungen fir die Farben Cyan, Magenta, Gelb und Schwarz kénnen zur Korrektur
der sechs Farbgruppen Rot, Grin, Blau, Cyan, Magenta und Gelb verwendet werden. Der
Korrektur-Regler fiir Schwarz verandert dabei die Helligkeit einer bestimmten Farbgruppe. Damit
kann ein bestimmter Farbton ohne Einfluss auf die anderen Farben veréndert werden. Erscheint
z. B. der Himmel lila anstatt blau, verringern Sie den Magenta-Anteil in der separierten
Farbgruppe Blau.

In dem Original wirken die
Farben trib und blass. Durch die
Reduktion von Cyan aus dem
Rot-Kanal konnten die Briicke

8 und feine Details in den Wolken
hervorgehoben werden. Weitere
Details in den Wolken konnten
durch die Reduktion von Gelb im
Blau-Kanal akzentuiert werden.
So wirkt das gesamte Bild
lebendiger und aufregender.

Klicken Sie auf den ,Selektive Farbkorrektur*- E — —
Button.

Waéhlen Sie die gewlinschte Farbe aus dem Listenfeld am oberen
Rand des Fensters.

Cyan [C)

Verschieben Sie die Farbregler, oder geben Sie die Werte direkt in

die jeweilige Textbox ein, um Korrekturen vorzunehmen. Mehrere Magenta M) — [ =

Farlzregler kénnen zur K_orrektur verstc_allt werden_. Die _ _ - —

Verénderungen werden im Vorschaubild angezeigt. Klicken Sie auf ... . . .

den Zurlicksetzen-Button, um die Anderungen zurlickzunehmen. Schwarz [K) [ o
Zuriicksetzen

RGB und CMY

Das RGB-Farbmodell basiert auf additiver Farbmischung der drei Primarfarben: Rot, Griin und
Blau. Bei der additiven Farbmischung werden alle Farben des Spektrums aus diesen drei
Grundfarben zusammengemischt. Werden alle Grundfarben zu gleichen Teilen gemischt, entsteht
WeiB3. Fernsehgerate und Computermonitore verwenden zum Farbbildaufbau die additive RGB-
Mischung.

Das CMY-Farbmodell basiert auf subtraktiver Farbmischung der drei Sekundarfarben: Cyan,
Magenta, und Gelb (Yellow). Bei der subtraktiven Farbmischung werden die unerwiinschten
Farbanteile ausgefiltert. Werden alle Farben zu gleichen Teilen gemischt, entsteht Schwarz. Das
CMY-System wird in der Fotografie und fiir den Druck verwendet. Anders als bei der Fotografie,
wird beim Druck auch noch Schwarz (K) benétigt, da die drei Farbstoffe Cyan, Magenta und Gelb
zusammengemischt kein tiefes Schwarz ergeben kénnen. Drucker verwenden daher zum
Bildaufbau vier Farben CMYK.
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BILDKORREKTUR — WEITERE FUNKTIONEN

Unscharf maskieren

Durch das Unscharf maskieren wird der Kontrast an den Bildkanten erhéht, ohne dass der
gesamte Bildkontrast beeinflusst wird. Diese Funktion scharft das Bild und kann z. B. bei leicht
unscharf fotografierte Aufnahmen einen héheren Scharfeeindruck bewirken.

Klicken Sie auf den ,Unscharf maskieren“-Button, um | CIC] o

o e o <% [0 Em| O | O (P2
Verschieben Sie die Regler, oder geben Sie die =

Werte direkt in die jeweilige Textbox ein, um 1o 0 o o o
Anderungen vorzunehmen. Der Effekt des Unscharf EElad J— o =
maskieren kann aber erst nach dem Hauptscan im : — ] S

Bild gesehen werden. Flacius n
Die Wirkung ist auch von der Bildauflésung

pirek

Schwellerwert 'J

2
abhéangig. Flhren Sie mehrere Scans mit leicht .0 o o0 0 0 P
unterschiedlichen Einstellungen durch, bis das beste |~ “chatenausshchitz —— 5
Ergebnis erzielt wird. Klicken Sie auf ,,Zuriicksetzen®, T — |
um die Standardeinstellung wiederherzustellen.

Betrag: einstellbar zwischen 0% bis 500%. Stellen Sie damit die
Kontrasterhéhung an den Bildkanten ein. Stellen Sie einen zu hohen
Wert ein, erscheint das Bild mit deutlichen Pixelstrukturen und
grobkdrnig. Fir hochwertige Ausdrucke ist ein Wert zwischen 150 und
200 % empfehlenswert.

Radius: einstellbar zwischen 0,1 und 5. Die Standardeinstellung betragt
1. Stellen Sie mit diesem Regler ein, wie viele Pixel neben der Kante
von der Kontrasténderung erfasst werden sollen. Fiir hochwertige
Ausdrucke ist eine Einstellung zwischen 1 und 2 empfehlenswert.
Anderungen am Radius wirken sich mehr auf Ausdrucke als auf am
Monitor angezeigte Bilder aus.

Schwellenwert: einstellbar zwischen 0 und 255. Die
Standardeinstellung betragt 2. Der Schwellenwert gibt an, ab
welchem Kontrast zwischen zwei benachbarten Pixeln die
Unscharfmaskierung eingesetzt wird. Stellen Sie den Wert 0 ein,
wird das gesamte Bild unscharf maskiert. Mit der Schwellenwert-
Einstellung kann verhindert werden, dass neben den Bilddetails
auch kontrastarme Bildbereiche wie glatte Oberflachen oder der
Himmel mit geschérft werden.

Schatten-Rauschschutz: einstellbar zwischen 0 und 255. Die
Standardeinstellung betragt 16. Damit werden dunkle Pixel ab dem
eingestellten Wert vor unnatirlich wirkender Kontrasterhéhung und
Scharfzeichnung geschitzt.
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Bildkorrekturen speichern

Alle Korrekturen an einem Bild kénnen als Bildkorrekturjob gespeichert werden. Auf diese Weise
kénnen sie jederzeit wieder geladen werden und auf verschiedene Bilder angewandt werden.
Diese Funktion kann sehr viel Zeit sparen, wenn viele verschiedene Bilder in gleicher Weise
korrigiert werden sollen.

Klicken Sie auf den ,Bildkorrekturjob speichern“-Button, um die E‘ l
- - A=y
aktuellen Korrektureinstellungen zu speichern.
Bildkorrekturjob registrieren 5[

Jobname:

Geben Sie einen Jobnamen ein. Speichern Sie die
Korrektureinstellungen mit ,OK*".

ok | abbrechen |

Bildkorrekturjobs laden
Wahlen Sie die Registerkarte ,Bildkorrektur. Stellen Sie sicher.

dass das zu &ndernde Bild in der Vorschau angezeigt wird. Ell}l__m_l | -
Klicken Sie auf den ,Bildkorrektur-Job laden“-Button.

Klicken Sie auf ein Bildkorrekturjob-Miniaturbild, um es

auszuwahlen. Bestétigen Sie mit ,OK“, wenn der Job Bildkorrekturjob auswahlen x|
auf das angezeigte Bild angewendet werden soll. Bilckorrekturiob: vl
Bildkorrekturjobs werden in den Schnappschuss-
Anzeigebereich geladen. Es kdnnen auch mehrere Jobs
geladen werden.

| 35mm | |Mit Glssen || Farbpositivim |

b | D | 3| & Geledeai| -

Indes | Vorscannenl Heligkeitzeinstellung  Bildkomektur | DigitaIGEMI

5| e o | o [Fle bo| =

Conlrazt +20

: LI Abbrechen

Contrast +30




SCAN-ASSISTENT

Mit dem Scan-Assistenten kann der Scan-

.72 DIMAGE Scan

Ablauf automatisiert werden. Die Abbildungen

. . |35mm
kdnnten je nach lhrem Scannermodell von den

gezeigten abweichen.

IM\tGIasem JIFalbposlllvfl\m

_I_IG_EIM_Lﬁ"

Index |Vorscannen| HeH\gke\tse\nsteHungl B\\dkoneklull Digital Gl y

Legen Sie einen Film in den Filmhalter ein.
Klicken Sie auf den ,Scan-Assistent“-Button

[z [E] -

Wahlen Sie aus der Dialogbox ,Scan-Assistenten
Einstellung wahlen“ ,Neu“ aus und klicken Sie auf
~Weiter >“.

Falls Sie bereits vorher Einstellungen fir den Scan-
Assistenten gespeichert haben, kénnen Sie diese natlrlich
auch durch einfaches Anklicken aus der Liste auswéhlen.

Die jetzt erscheinende Dialogbox ist von Scanner zu
Scanner unterschiedlich. Stellen Sie in dieser Dialogbox
Filmtyp und Filmformat ein. Markieren Sie nun die Bilder,
die Sie scannen wollen. Die Bildnummer in dem Dialog
entspricht der Bildnummer im Filmhalter.

Klicken Sie auf ,Weiter >“, um fortzufahren.

Wahlen Sie in der folgenden Dialogbox die Scanner-
Voreinstellungen und klicken Sie auf ,Weiter >*.

Informationen zur Scanner-Voreinstellung finden Sie auf
Seite 28. Informationen zur Farbanpassung finden Sie auf
Seite 60.

Geben Sie die Einstellungen ein und klicken Sie auf
+Weiter >“, um fortzufahren.

Mehr Informationen Uber Jobs und Scaneinstellungen
finden Sie auf den Seiten 28 und 30. In dem Fenster
werden die aktuellen Einstellungen angezeigt.

Weitere Informationen tber Autobeschneiden finden Sie
auf der Seite 19. Fir Dias liefert die Einstellung ,Beschnitt
innen“ oft die besten Ergebnisse. Die Funktion
Autobeschneiden wird vor allen anderen Einstellungen
ausgefihrt.
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Aktivieren Sie Digital ICE, ROC oder GEM in der aktuellen
Dialogbox. Klicken Sie auf ,Weiter >“.

Digital ICE (S. 27), ROC (S. 43), und GEM (S. 44) kénnen
bei S/W-Filmen nicht genutzt werden. Digital ICE kann fir
Kodachrom-Filme nicht genutzt werden. Wenn ,Digital GEM*“
aktiviert wird, muss auch die Effektstarke eingestellt
werden.

Wahlen Sie nun die Helligkeitskorrektur. Gespeicherte
Korrektureinstellungen kénnen geladen werden. Mehr
Informationen dazu finden Sie auf Seite 30. Klicken Sie zum
Fortfahren auf ,Weiter >“.

Waéhlen Sie in der erscheinenden Dialogbox die
Bildkorrektur-Einstellungen und klicken Sie auf ,Weiter >*“.

Sie kdnnen auch Bildkorrekturjobs laden (S. 57). Wenn Sie
die Funktion ,,Automatische Einstellung“ aktivieren, werden
die Korrekturen automatisch vorgenommen:
Gradationskurven und Tonwertkorrektur verbessert die
Farbe und den Kontrast, Korrektur von Helligkeit, Kontrast
und Farbbalance verbessert Helligkeit und Kontrast, und die
Korrektur von Kontrast, Sattigung und Helligkeit verbessert
die Sattigung des Bildes.

Klicken Sie auf ,Speichern®, um die Einstellungen des
Scan-Assistenten zu speichern. Geben Sie in der Dialogbox
»Scan-Assistent — Einstellung speichern” den Namen fiir die
Einstellung ein und klicken Sie auf ,OK". Bei der
néchsten Verwendung des Scan-Assistenten
kénnen Sie die Einstellung wieder laden.

Klicken Sie auf ,Start”, um mit dem automatischen
Scannen zu beginnen.

[5can-assistent £

DIGITAL ICE/AOC/GEM

Den DighslCE/ROC/GEM

(]
(=
@ —r—m_
cznes [VeR] s

Laten. | Zusickosoen

¥
[scan-assistent x|

 Autosinseling
¥ Gradationskuaven und okt

¥ Kovektur von Heligket, Kontast und Fabbalance

¥ Konektur von Fatblon, Satigung urd Heligkelt

TR Asiveshen

N

Ends derEinstelung
Scan-Assistent- Einstellung |
Speichem unter: Heu
oK Abbrechen |
1A
\ e
< Zuriick. Start Abbrechen
l4)
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FARBANPASSUNG

Jedes Ausgabe-Gerat (Monitor oder Drucker) stellt die Farben und den Kontrast eines Bildes in
unterschiedlicher Weise dar. Um sicherzustellen, dass die Wiedergabe des Bildes auf dem
Monitor dem ausgedruckten Bild entspricht, missen die Farbrdume beider Gerate definiert und
aneinander angepasst werden. Die Farbanpassung wird in den Voreinstellungen aktiviert (S. 28).

Die Farbanpassung verlangert die Scanzeit.

Mit der ,DIMAGE Scan“-Farbanpassung kann die Farbe des gescannten Bildes bestimmten
Farbrdumen angepasst werden. Bei dieser Farbanpassung kann das ICC-Profil des Monitors
eingebunden werden, um eine moéglichst exakte Farbdarstellung zu garantieren.

Klicken Sie im Hauptfenster auf den

|27 DIMAGE Scan

Voreinstellungen-Button, um die
Farbanpassung einzustellen.

I 3Bmm

Farbraum-Listenfeld

||t Glgsem | |Farbpositivfim

b I | | | Gelenien

Einstellungen

=

Ix

Belichtungskorrektur fiir
¥ Autom. Diaheligheitskomektur

™ Autofokus beim Seanen

& Automatisch " Manuel

™ Schliefien des Treibers nach dem Scanner

Ok I
Abbrechen
Hilfe
SENEnHUmmEr. .

Farbisfe | abit

[~

Mehrfachscan IAUS

[~

sFarbanpassung EIN“-Kontrollkdstchen

»Monitor-ICC-Profil verwenden“- ———
Kontrollkéastchen

ICC-Profil Textbox

v Manitorl CC-Profil verwenden

Index Scan &+ Geschwindigkeit © Qualitit ‘
'Y arscat lm
— Farbanpassung
Jv Farbanpassung EIN
Farbraum sRGE j

[

Laden... |

,ICC-Profil laden“-Button

—&PS Einstellungen

[~ Allz Bilder um 1807 dichen

™| &utom; Filmrtickspulun

Farbraum auswéahlen

Klicken Sie auf das ,Farbanpassung EIN“-
Kontrollk&stchen.

Wahlen Sie den Ausgabe-Farbraum aus dem
Farbraum-Listenfeld aus.
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Die Wahl des Ausgabe-Farbraums entscheidet Uber die Farbdarstellung bei der Wiedergabe. Fir
die meisten Anwendungen im nicht-professionellen Bereich zur Darstellung auf dem Monitor oder
einem Standarddrucker ist die Verwendung des sRGB Farbraums empfohlen. Fir professionelle
und technische Anwendungen existieren spezifische Farbraume. Empfehlungen zum Gebrauch
der Farbrdume finden Sie auf Seite 63 in dieser Anleitung.

sRGB: sRGB ist ein von Hewlett-Packard und Microsoft unterstiitzter Standardfarbraum. Da er die
Farbwiedergabe eines Standard-PC-Monitors widerspiegelt, eignet er sich gut fir Standard
Internet- und Multimedia-Anwendungen. Auf Grund seiner begrenzten Farbpalette eignet er sich
nicht fur die professionelle Druckvorstufe.

Apple RGB: Dieser Farbraum wird oft im DTP-Bereich eingesetzt und war lange die Standard-
Einstellungen vieler Grafik-Applikationen: Adobe lllustrator, Photoshop, usw.

SMPTE-C: Dies ist der aktuelle Standardfarbraum der Fernsehnorm der Vereinigten Staaten.
PAL/SECAM: Dies ist der aktuelle Standardfarbraum der Fernsehnorm in Europa.

ColorMatch RGB: Dieser Farbraum besitzt eine grof3e Farbpalette und wird in Verbindung mit
Radius Pre Press Monitoren in der Druckvorstufe eingesetzt.

Adobe RGB: Dieser Farbraum ist noch gréBer als ColorMatch RGB. Der sehr groBe Farbraum
kann als ideal flir die Druckvorstufe angesehen werden, allerdings enthélt dieser Standard auch
viele Farben, die im CMYK-Prozess nicht gedruckt werden kénnen.

GroBer RGB-Farbraum: Durch die Nutzung aller verfligbaren Farbkoordinaten bietet dieser
Farbraum ein duBerst weit ausgedehntes Spektrum an moglichen Farben. Allerdings lassen sich
die meisten dieser Farben nicht auf Standard-Monitoren oder im Druck darstellen.

NTSC: Dies ist der aktuelle Standardfarbraum der Fernsehnorm in Japan.

CIE RGB: Dieser Farbraum ist durch die CIE (Commission Internationale d Eclairage) definiert.

Monitor RGB: Dieser Farbraum wird durch das ICC-Profil des Monitors festgelegt. Lesen Sie
dazu auch das Kapitel ,Einstellen des Monitor ICC-Profils“ auf der Seite 62.

61



FARBANPASSUNG

Einstellen des Monitor ICC-Profils

Sie kénnen das spezifische ICC-Profil lhres Monitors
benutzen. Den Namen des Profils entnehmen Sie
bitte der Bedienungsanleitung des Monitors.

Klicken Sie auf das ,Monitor-ICC-Profil verwenden*-
Kontrollkéastchen.

Klicken Sie auf den ,ICC-Profil laden“-Button. Die

,Datei 6ffnen” Dialogbox des Betriebssystems
erscheint.

Laden Sie das ICC-Profil fir Inren Monitor.

Klicken Sie auf ,OK" in der Einstellungen-Dialogbox,
um das Profil zu benutzen.

I™ Schiieen des Treibers nach dem Scanner
Farbtiefe I Bhit =
Mehifachscan AUS b
Inde Scan ¢ Geschwindigheit £ Qualitat
Yorsean IKIsm e

Serienmummer,

~ Farbanpassung
¥ Fabanpassung EIN

ISHGB 2

¥ Monitor- CC-Profil verwenden
Laden. R

Farbraum

~&APS Einstellungen

I Alle Bilder um 180° dishen I | Butom, Filmriickspulung

Suchenin | ) color

21
x|« @&k E-
Trinitron Compatible 9300K G2.2.icm

[2] adadeszz.iom

4] appdes1.icm

(2] Diamond Campatible 9300K 62.2.icm
[2] Hitachi Compatible 3300K G2.2.icm
2] is330.icm

2 kodak_dc.icm

] HEC Compatible 3300K G2.2.icm

[#] sRGB Color Space Profile.icm

D ateinarne: I Uffnen
Dateityp: |Prol|| [ICM] = Abbrechen

oA

Die Monitor ICC-Profile befinden sich standardméBig im folgenden Verzeichnis:
Windows 98/98SE/Me : ,Windows" -> ,System“ -> ,Color".
Windows 2000/XP : ,WINNT* ->“System32“ ->“Spool“ ->“Treiber” ->“Color*

Macintosh: ,Systemordner” ->“ColorSync Profile”

Mac OS X: [Library] -> [ColorSync] -> [Profiles] -> [Displays]

Scanner-Farbprofile

Bei der Installation der ,DIMAGE Scan Utility“-Software werden automatisch Scanner-Farbprofile
mit installiert. Diese Profile dienen der professionellen Farbanpassung bei Profil-zu-Profil-
Umwandlungen und DTP-Applikationen. Die Beschreibung des Farbprofils Ihres Scannermodells
finden Sie in der Bedienungsanleitung des Scanners im Kapitel ,Farbprofile”.

@ — @ — (3

Windows )
(98, 98SE, )
Me) Windows System Color
-
Windows B B G B B T\ MLTF2920.icc
(2000, XP) ) ) MLTF2920p.icc
WinNT System32 Spool Drivers Color MLTF3100.icc
\_. MLTF3100p.icc
MLTF5000.icc
J— e :
Mac OS D @ MLTF5000p.icc
(8,9 )
System ColorSync Profile
.I_-_'_ = 1 -I_'_'_ = = -I_'_' ==
Mac OS X Users Benutzername  Library ColorSync Profiles
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Empfehlungen zur Farbanpassung

Bezuglich der Einstellung des Ausgabe-Farbraums und des Monitor-ICC Profils ergeben sich die
folgenden empfehlenswerten Einstellungen in Abstimmung mit der Anwendung. Einige
Anwendungsprogramme besitzen eine Kalibrierung fir den Monitor, so dass die Monitor-Anzeige
automatisch fir einem bestimmten Farbraum korrigiert wird.

Wenn Sie ein Programm mit einer Monitor-Farbanpassung benutzen (z. B. Adobe Photoshop 5.0
bis 6.0):

Ausgabe-Farbraum: Wéhlen Sie denselben Farbraum, wie er im Anwendungsprogramm
eingestellt ist. Unter Photoshop ab Version. 5.0, kontrollieren Sie die Einstellung im Datei-Men(
unter der Option ,Farbeinstellung®.

ICC-Profil: Wahlen Sie das ICC-Profil des verwendeten Monitors.

Wenn Sie ein Programm ohne Monitor-Farbanpassung benutzen wie z. B. Adobe Photoshop
Elements, oder wenn diese Funktion deaktiviert ist:

Ausgabe-Farbraum: Monitor-RGB

ICC-Profil: Wahlen Sie das ICC-Profil des verwendeten Monitors.

Das ICC-Profil fir einen bestimmten Monitor sollte vom Monitor-Hersteller erhéltlich sein und
kann eventuell von dessen Webseite heruntergeladen werden. Lesen Sie zur Installation des ICC-
Profils in der Bedienungsanleitung des Monitors nach.

Monitor-ICC-Profile kbnnen auch mit auf dem Markt erhaltlichen Programmen selbst erstellt

werden. Sie lassen sich auch mit dem Kalibrierungs-Assistenten des Macintosh Betriebssystems
oder mit Adobe-Gamma von Adobe Photoshop (ab Version 5.0) unter Windows erstellen.
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‘ ANHANG

Installierte Dateien/Ordner

Die folgenden Dateien und Verzeichnisse werden bei der Installation der ,DIMAGE Scan Utility“-
Software angelegt:

Windows  Twain.dll

- Twain32.dll (" DICEMLT003.dll MFSBaseLib.dll
D _} Twunk_16.exe DRAGLib.dll MFSLib.dll
L Twunk_32 DRAGMLT002.dll MFSScsiLib.dll
gg‘dﬁg)s N MCMLDS.dIl MFSIFLIB.dII
oder — < Winaspi.dil (nur in Windows 98 und NT)
vg(l),\(l)'(\JITXP — Winaspi32.dll (nur in Windows 98 und NT)
(  XP) System \wowpost.exe (nur in Windows NT)
i Y . N
TWAIN_32 DIMAGEScan
s Y .
I —_— aspi32.sys
il |l (nur in Windows NT)
System32 Drivers
Mac OS e T
D ] Preferences DIMAGEScan
System T — [ DICEMLTO003 Library MFSFWDriver
I DRAG Library MFSFWFamily
Extensions DRAGMLTO002 Library MFSFWExpLoader
MCM Library DS MFSLib
MFSBaseLib MFSUSBDriver
(_ MFSScsiLib MFSIFLIB.dII
Mac OS X (" DICEMLTO003 Library MFSScsiLib
e e DRAG Library MFSIOScsi.bundle
Ilf' _ \‘. < DRAGMLTO02 Library MFSIOUsb.bundle
= MCM Library DS MFSIOFW.bundle
Library CFMSupport MFSBaseLib MFESIFLIB.dII
L MFSLib
— | — —
g—¢#—pog—pFg—
Users (Benutzername) Library Preferences DIMAGE Scan

Die Namen und Dateiordner der Scanner-Farbprofile sowohl in Windows als auch in Mac OS
finden Sie auf Seite 62.
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Die Benutzung mehrerer Scanner
Wenn mehrere Scanner an Ihren Computer x|

angeschlossen sind, erscheint die Dialogbox
»Scanner wahlen“, wenn Sie die ,DIMAGE Scan

DS MultPRO 1.08
DS Elite2 1.17
Utility“-Software starten. Wéhlen Sie den Scanner, . ok |

den Sie benutzen wollen, aus der Liste aus und
klicken Sie auf ,,OK*“.

Wenn die Scanner modellgleich sind, erscheint
der Dialog nicht und das Programm arbeitet mit dem Scanner den es zuerst gefunden hat.

Uber DIMAGE Scan Multi und Multi Il

Sie kénnen die ,DIMAGE Scan Utility“-Software auch fir Scans mit den Scannern Scan Multi und
Scan Multi Il verwenden. Allerdings werden dabei einige Funktionen nicht nutzbar sein:

DIMAGE Scan Multi DIMAGE Scan Multi ll

Digital ICE Digital ICE

Digital ROC Filmhalter-Listenfeld

Digital GEM »Vorscan-GroBe“-Listenfeld (Voreinstellungen)
Filmhalter-Listenfeld ~Easy Scan Utility“-Software.

Vorscan-GréR3e Listenfeld (Voreinstellungen)
-Easy Scan Utility“-Software.

Die Eingabeauflésung des DIMAGE Multi reicht von 176 dpi bis 2810 dpi fir 35 mm-Film und von
70 dpi bis 1128 dpi fir Mittelformat-Film. Wenn Sie das Produkt mit der Seriennummer registriert
haben (S. 28, 29), reicht die Eingabeauflésung des DIMAGE Multi Il von 176 dpi bis 2810 dpi fir
35 mm-Film und von 70 dpi bis 2810 dpi fur Mittelformat-Film.

Bei Installation der Utility-Software werden fir diese Scanner die unten aufgefihrten Scanner-
Profile automatisch installiert. Informationen zum Installationsordner fir diese Dateien finden Sie
auf S. 62. Diese Profile dienen der professionellen Farbanpassung bei Profil-zu-Profil-
Umwandlungen und DTP-Applikationen. Bei der Benutzung dieser Profile kann die Reproduktion
der Farben von den Farben des Farbanpassungs-Systems der ,DIMAGE Scan Utility“-Software
abweichen.

MLTAF2920.icc — verwendet fur Positivfilm bei jeder Farbtiefe auBBer ,,16-Bit linear*.

MLTAF2920p.icc — verwendet fur Positivfilm bei der Farbtiefe ,16-Bit linear”.
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ANHANG

Systemvoraussetzungen fir DIMAGE Scan Multi und Multi Il

Die folgenden Systemvoraussetzungen gelten fiir die Scanner-Modelle DIMAGE Scan Multi und
Multi 1l. Die Systemvoraussetzungen zur Benutzung anderer Scanner lesen Sie bitte in der
jeweiligen Scanner-Bedienungsanleitung nach. Sowohl der Computer als auch das Betriebs-
system missen SCSI unterstltzen. Die neuesten Informationen zur Kompatibilitat finden Sie auf

unserer Website.  Europa: http://www.minoltasupport.com
Nordamerika: http://www.minoltausa.com
PC/AT Computer Macintosh

Pentium 166MHz oder schnellerer Prozessor

PowerPC G3 oder schneller.

Windows 98, 98 Second Edition, Me, 2000
Professional, NT 4.0, XP.

Mac OS 8.6 bis 9.2.2 und
OS X 10.1.3 bis 10.1.5.

Die einwandfreie Funktion des Scanners wird
Systemen nicht garantiert. Der Scanner kan

bei selbstgebauten oder zusammengestellten
n nicht mit einem Notebook benutzt werden.

Mindestens 64 MB RAM (Multi) bzw. 96 MB

RAM (Multi Il). Mindestens 128 MB RAM fir

Windows XP. Mindestens 96 MB werden bei
Scans mit 16-Bit Farbtiefe benétigt.

Mindestens 64 MB RAM (Multi) bzw. 96 MB
RAM (Multi Il) freier Arbeitsspeicher.
Mindestens 96 MB werden bei Scans mit 16-
Bit Farbtiefe bendtigt.

90 MB (Multi) bzw. 200 MB (Multi 11) freier Speicherplatz Festplatte. Mindestens 200 MB (Multi)
bzw. 1,2 GB werden bei Scans mit 16-Bit Farbtiefe benétigt.

640 x 480 Monitor mit Echtfarbendarstellung
(16-Bit). Eine Auflésung von 1024 x 768 wird
empfohlen.

640 x 480 Monitor mit mindestens 32000
Farben. Ein Monitor mit einer Auflésung von
1024 x 768 wird empfohlen.

TWAIN-Treiber (Windows) bzw. Erweiterung (Macintosh) kompatibel mit Photoshop 5.0.2, 5.5,
6.0 und 7.0, Photoshop LE 5.0 und Photoshop Elements.

Empfohlene SCSI-Kontroller: Adaptec SCSI-
Controller 19160, 29160, 29160N und AVA-
2903B

Empfohlene SCSI-Karten: Adaptec Power
Domain 2930U, 29160N, 2940UE, 2940U2W
und interne Apple-SCSI-Controller

Digital ROC und GEM Systemvoraussetzungen fiir den DIMAGE Scan Multi 11

Pentium Il oder schneller. Pentium 1l oder
schneller wird flr Scans mit 16-Bit Farbtiefe
empfohlen.

PowerPC G3 oder schneller. PowerPC G4 fir
Scans mit 16-Bit Farbtiefe empfohlen.

Mindestens 128 MB RAM.
Mindestens 256 MB wird empfohlen

Mindestens 128 MB RAM.
Mindestens 192 MB wird empfohlen

Bendtigter Speicherplatz Festpl.: 300 MB (35 mm), 600 MB (Multiformat 35 mm), 1,2 GB (6X9)
Bei 16-Bit Farbtiefe: 500 MB (35 mm), 1 GB (Multiformat 35 mm), 2 GB (6X9).
Empfohlener Speicherplatz Festpl: 600 MB (35mm), 1 GB (Multiformat 35 mm), 2 GB (6X9).

Bei 16-Bit Farbtiefe: 1 GB (35 mm), 2

GB (Multiformat 35 mm), 4 GB (6X9).
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